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Sicherheitsinformationen

Um sicherzustellen, dass Sie Uber die Eigenschaften und Funktionen lhres neuen Gerats Bescheid wissen,
mussen Sie diese Anleitung sorgfaltig durchlesen, ehe Sie Ihre neue Kuhl-/Gefrierkombination von
Samsung in Betrieb nehmen.

Wichtige Informationen zu den Sicherheitshinweisen

4 Deutsch

Die Warnungen und wichtigen Sicherheitsinformationen in diesem
Benutzerhandbuch decken nicht alle denkbaren Umstande und Situationen ab.
Lassen Sie den gesunden Menschenverstand, Vorsicht und die notwendige
Sorgfalt nicht auBer Acht, wenn Sie Ihr Gerat installieren, warten und
einsetzen.

Da die folgenden Hinweise zum Betrieb fUr verschiedene Modelle gelten,
konnen sich die Eigenschaften Ihres Gerats leicht von den in diesem Handbuch
beschriebenen unterscheiden, und es kann sein, dass nicht alle Warnhinweise
zutreffen. Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes
Kundendienstzentrum, oder holen Sie sich Hilfe und Informationen online
unter www.samsung.com.

Als Kaltemittel werden R-600a oder R-134a verwendet. Sie konnen dem
Kompressoraufkleber auf der Ruckseite Ihres Gerats oder dem Typenschild

im Innern des Gerats entnehmen, welches Kaltemittel fur Ihr Gerat verwendet
wurde. Falls dieses Gerat entzundliche Gase enthalt (Kaltemittel R-600a),
wenden Sie sich an die ortlichen Behorden, die Ihnen Informationen zur
sicheren Entsorgung zur Verfugung stellen konnen.

Um die Entwicklung eines entflammbaren Gas-Luftgemisches bei einem Leck
des Kuhlkreislaufs zu vermeiden, muss die RaumgroRe entsprechend der
eingesetzten Menge an Kaltemitteln im Gerat gewahlt werden.

Schalten Sie das Gerat niemals ein, wenn es Anzeichen von Beschadigungen
zeigt. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrem Handler in Verbindung. Der fur
die Aufstellung des Gerats vorgesehene Raum muss fur je 8 g des im Gerat
befindlichen Kaltemittels R-600a ein Raumvolumen von 1 m? besitzen.

Die Menge des in Ihrem Gerat eingesetzten Kaltemittels konnen Sie an dem
Typenschild im Innern des Gerats ablesen.




Aus den Geraterohren austretendes Kaltemittel kann sich entzunden oder zu
Verletzungen an den Augen fuhren. Wenn Kaltemittel aus den Rohren austritt,
vermeiden Sie offene Flammen, und nehmen Sie entzundliche Gegenstande
aus der Reichweite des Gerats. Luften Sie auRerdem sofort den Raum.
Andernfalls bestent Brand- oder Explosionsgefahr.
Beachten Sie bitte die folgenden Anweisungen, um eine Kontamination von
Lebensmitteln zu vermeiden:
Langeres Offnen der TUr kann zu einem deutlichen Temperaturanstieg in
den Fachern des Gerates fuhren.
Reinigen Sie regelmaRig die erreichbaren Entwasserungssysteme sowie die
Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Beruhrung kommen konnen.
Reinigen Sie die Wassertanks, wenn sie 48 Stunden lang nicht benutzt
wurden und spulen Sie das an die Wasserversorgung angeschlossene
Wassersystem, wenn Sie 5 Tage lang kein Wasser entnommen haben.
Bewahren Sie rohes Fleisch und Fisch in der Kuhl-/Gefrierkombination in
geeigneten Behaltern auf, damit sie nicht mit anderen Lebensmitteln in
Beruhrung kommen und keine Flussigkeit daraus auf andere Lebensmittel
tropft.
Zwei-Sterne-Tiefkuhlfacher eignen sich fur die Aufbewahrung von
tiefgefrorenen Lebensmitteln, fur die Aufbewahrung oder Herstellung von
Eiscreme und zur Herstellung von Eiswurfeln.
Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Facher sind zum Einfrieren frische
Lebensmittel nicht geeignet.
Wenn das Kuhlgerat Uber einen langeren Zeitraum leer bleibt, empfehlen
Wir, es auszuschalten, abzutauen, zu reinigen, zu trocknen und die Tur
offen zu lassen, um Schimmelbildung im Gerat zu verhindern.
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Sicherheitsinformationen

Wichtige Symbole fur Sicherheits- und Gefahrenhinweise:

Bitte beachten Sie alle Sicherheitshinweise in diesem Benutzerhandbuch. In
diesem Handbuch werden folgende Sicherheitssymbole verwendet.

/N WARNUNG

Gefahrliche bzw. unsichere Verhaltensweisen, die zu schweren Verletzungen,
Sachschaden und/oder zum Tod fuhren konnen.

/N VORSICHT

Gefahrliche bzw. unsichere Verhaltensweisen, die zu schweren Verletzungen und/
oder Sachschaden fuhren konnen.

HINWEIS

Nutzliche Informationen, die dem Benutzer beim Einsatz der Kuhl-/
Gefrierkombination helfen.
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Die folgenden Warnhinweise sollen Sie und andere vor Verletzungen schutzen.
Befolgen Sie sie gewissenhaft.

Lesen Sie diesen Abschnitt aufmerksam durch, und bewahren Sie das Handbuch
zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

6 Deutsch




Wichtige VorsichtsmaBnahmen fr Ihre Sicherheit

& Warnung: Feuergefahr / brennbare Materialien

/N WARNUNG

« Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf, dass das Netzkabel nicht
eingeklemmt oder beschadigt wird.

+ Stellen Sie weder Steckdosenleisten noch tragbare Stromversorgungen hinter
dem Gerat auf.

« Nur mit Trinkwasser fullen.

« Esdarf ausschlieBlich an eine Trinkwasserversorgung angeschlossen werden.

+ Stellen Sie sicher, dass die Luftungsoffnungen im Gerategehause bzw. bei
Einbau des Gerats nicht blockiert sind.

« Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
mechanischen Vorrichtungen oder Hilfsmittel, um den Abtauvorgang zu
beschleunigen.

« Beschadigen Sie niemals das Kaltemittelsystem.

« Verwenden Sie keine elektrischen Gerate innerhalb des Lebensmittelabteils
des Gerates, sofern sie nicht dem durch den Hersteller empfohlenen Typ
entsprechen.
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« Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern)
mit verringerten korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, sofern sie nicht von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person im Umgang mit dem Gerat
unterwiesen wurden und von dieser beaufsichtigt werden.

Deutsch 7




Sicherheitsinformationen

« Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verminderten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Wissen nur bedient werden, wenn sie unter Aufsicht stehen
oder eine Unterweisung zum sicheren Umgang mit dem Gerat erhalten haben
und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Kinder durfen bei Reinigung und Wartung nur dann helfen,
wenn sie dabei beaufsichtigt werden. Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren
durfen Kohlgerate ein- und ausraumen.

« Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder vom
Kundendienst bzw. von einer entsprechend qualifizierten Fachkraft
ausgetauscht werden, um Gefahrdungen auszuschlieRen.

« Die Steckdose muss leicht zuganglich sein, so dass das Gerat im Notfall schnell
von der Stromversorgung getrennt werden kann.

Sie darf sich nicht hinter dem Gerat befinden.

« Bewahren Sie in diesem Gerat keine explosiven Stoffe wie Spruhdosen mit
brennbaren Treibmitteln auf.

« Wenn das Gerat mit LED-Lampen ausgestattet ist, entfernen Sie nicht selbst
die Lampenabdeckungen und die Lampen.

Wenden Sie sich an das nachstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller oder Kundendienst empfohlenen
LED-Lampen.

« Essind die neuen mit dem Gerat gelieferten Schlauchsets zu verwenden: die
alten durfen nicht wiederverwendet werden.

« Lassen Sie die Wasserversorgung der Kohl-/Gefrierkombination nur an eine
Trinkwasserversorgung anschlieten. Um die Eismaschine korrekt zu betreiben,
ist ein Wasserdruck von 206 bis 861 kPa (30 - 125 psi) erforderlich.

« Fur eine moglichst effiziente Energienutzung wird empfohlen, alle Einsatze,
wie z. B. Turfacher, Schubfacher oder Fachboden, in der vom Hersteller
angegebenen Position im Gerat zu verwenden.
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Um die optimale Energieeffizienz fur dieses Gerat zu gewahrleisten, sollte
die ursprungliche Position der Fachboden, Schubfacher und Turfacher nicht
verandert werden.

So minimieren Sie den Energieverbrauch

Stellen Sie das Gerat in einem kohlen, trockenen Raum mit ausreichender
Beluftung auf.
Stellen Sie sicher, dass es keinem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist und nicht
in unmittelbarer Nahe von Warmequellen (z. B. Heizkorper) aufgestellt wird.
FUr eine gute Energieeffizienz wird empfohlen, die Lufter und Gitter nicht
ZU versperren.
Lassen Sie warme Lebensmittel erst abkuhlen, bevor Sie sie in das Gerat
stellen.
Geben Sie tiefgefrorene Lebensmittel zum Auftauen in das Kuhlabteil. Die
niedrigen Temperaturen der tiefgefrorenen Lebensmittel konnen dann
dazu genutzt werden, die Ubrigen Lebensmittel im Kuhlabteil zu kuhlen.
Lassen Sie die Tur des Gerates nicht zu lange offen stehen, wenn Sie
Lebensmittel hineinlegen oder herausnehmen.
Je kurzer die Zeit, in der die Tur geoffnet ist, desto weniger Eis bildet sich
im Innern des Gerats.
Reinigen Sie die Ruckseite der Kuhl-/Gefrierkombination in regelmaBigen
Abstanden. Staub steigert den Energieverbrauch.
Stellen Sie die Temperatur im Innern des Gerats nicht niedriger ein als
notig.
Stellen Sie sicher, dass die Abluft an der Unterseite und Ruckwand der
Kuhl-/Gefrierkombination ausreichend zirkulieren kann. Versperren Sie
nicht die Luftungsoffnungen.
Achten Sie bei der Installation darauf, dass links, rechts, hinten und
oben am Gerat ein Freiraum verbleibt. Dies wird dazu beitragen, den
Stromverbrauch zu senken und Ihre Energiekosten gering zu halten.

Deutsch 9

&)
(=)
=
m
=
=
D,
-
&,
3
=
(=]
=
3
QU
=
o
3
m
3




Sicherheitsinformationen

Dieses Gerat ist zur Verwendung im Haushalt und ahnlichen Umgebungen
bestimmt, wie z. B..

in Kuchen oder Kantinen in Geschaften, Buros und anderen
Arbeitsumgebungen;

durch die Gaste in Gasthausern, Hotels, Motels und anderen
Wohnumgebungen:

in Fruhstuckspensionen und ahnlichen Umgebungen:

in Gastronomiebetrieben und ahnlichen Bereichen auBerhalb des
Einzelhandels.
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Wichtige Warnhinweise fOr Transport und Aufstellungsort

/N WARNUNG

« Achten Sie darauf, dass keine Teile des Kuhlkreislaufs beschadigt werden,
wenn Sie das Gerat transportieren oder aufstellen.
Aus den Rohren austretendes Kaltemittel kann sich entzunden oder zu
Verletzungen der Augen fuhren. Wenn Kaltemittel austritt, vermeiden
Sie offene Flammen oder potenzielle Zundquellen, und lUften Sie einige
Minuten lang den Raum, in dem sich das Gerat befindet.
Bei diesem Gerat wird eine geringe Menge eines Isobutan-
Kaltemittels (R-600a) eingesetzt. Dies ist ein naturliches Gas mit hoher
Umweltvertraglichkeit, das allerdings auch brennbar ist. Achten Sie darauf,
dass keine Teile des Kuhlkreislaufs beschadigt werden, wenn Sie das Gerat
transportieren oder aufstellen.
« Beruhren Sie beim Transport oder bei der Installation nicht den
Wasserschlauch an der Gerateruckseite.
Andernfalls kann es zu Schaden am Gerat kommen, sodass der
Wasserspender nicht mehr funktioniert.
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Wichtige Warnhinweise fOr das Aufstellen

/N WARNUNG

« Stellen Sie das Gerat nicht in feuchten Raumen oder an einem Ort auf, wo es
mit Wasser in Kontakt kommen kann.

Beschadigte Isolierungen von elektrischen Teilen konnen zu einem
Stromschlag oder Brand fuhren.

« Setzen Sie das Gerat nicht direktem Sonnenlicht aus und stellen Sie es nicht in
der Nahe von Ofen, Heizkérpern oder anderen Warmequellen auf.

« Stecken Sie den Netzstecker des Gerats nicht in eine Steckdosenleiste, die
auch fur andere Gerate verwendet wird. Die Kuhl-/Gefrierkombination darf
Immer nur an eine ausschlieBlich fur dieses Gerat bestimmte Steckdose
angeschlossen werden, deren Spannung mit der auf dem Typenschild am Gerat
ubereinstimmt.

Dies gewahrleistet eine optimale Leistung und verhindert eine Uberlastung
der Stromkreise im Haus, die einen Brand aufgrund Uberhitzter Leitungen
auslosen konnte.

+ Stecken Sie den Netzstecker nicht in eine lose Steckdose.

Andernfalls bestenht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

« Verwenden Sie keine Kabel, die im Kabelverlauf oder an einem der Enden
Bruche oder Abnutzungsschaden aufweisen.

+ Knicken Sie das Netzkabel nicht ubermaRig und stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf ab.

« Ziehen Sie nicht am Netzkabel und knicken Sie es nicht ubermagig.

« Verdrehen bzw. verknoten Sie das Netzkabel nicht.

« Verlegen Sie das Netzkabel nicht Uber scharfe Metallkanten, stellen Sie keine
schweren Gegenstande darauf, verlegen Sie das Netzkabel nicht zwischen
Objekten und schieben Sie das Netzkabel nicht in den Raum hinter dem Gerat.

« Achten Sie darauf, das Gerat beim Verschieben nicht uber das Netzkabel zu
fahren und dieses zu beschadigen.

Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.
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Sicherheitsinformationen

« Schalten Sie lhre Kuhl-/Gefrierkombination niemals aus, indem Sie das
Netzkabel herausziehen. Fassen Sie den Stecker immer fest an und ziehen Sie
ihn gerade aus der Steckdose.

Schaden am Kabel konnen einen Kurzschluss, Brand und/oder Stromschlag
verursachen.

« Verwenden Sie in der Nahe der Kuhl-/Gefrierkombination keine Aerosole.

Die Verwendung von Aerosolen in der Nahe der Kuhl-/Gefrierkombination
kann zu Explosionen oder Branden fuhren.

« Stellen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Heizkorpern oder brennbaren
Materialien auf.

« Stellen Sie dieses Gerat nicht an Orten auf, an denen Gas austreten kann.

Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

« Dieses Gerat muss vor der Inbetriebnahme in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch ordnungsgemaR aufgestellt und
installiert werden.

« SchlieBen Sie den Netzstecker ordnungsgemaR mit dem Kabel nach unten an
die Steckdose an.

Wenn Sie den Netzstecker falsch herum (also mit dem Kabel nach oben)
in die Steckdose stecken, kann das Kabel durchtrennt werden und einen
Brand oder Stromschlag verursachen.

« Stellen Sie stets sicher, dass der Netzstecker nicht durch die Ruckwand des
Gerats gequetscht oder beschadigt wird.

« Bewahren Sie die Verpackungsmaterialien auerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Es besteht Erstickungsgefahr, wenn Kinder sich diese Materialien uber den
Kopf ziehen.
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Stellen Sie dieses Gerat weder an einem feuchten, 0ligen oder staubigen Ort
noch an einem Platz auf, der direktem Sonnenlicht oder Wassereinwirkungen
(z. B. Regen) ausgesetzt ist.
Beschadigte Isolierungen von elektrischen Teilen konnen zu einem
Stromschlag oder Brand fuhren.
Wenn sich Staub oder Wasser im Gerat angesammelt haben, trennen
Sie die Stromversorgung, und wenden Sie sich an das nachstgelegene
Kundendienstzentrum von Samsung Electronics.
Andernfalls besteht Brandgefahr.
Stellen Sie sich nicht auf das Gerat und legen oder stellen Sie keine
Gegenstande (Wasche, brennende Kerzen, brennende Zigaretten, Geschirr,
Chemikalien, Metallgegenstande usw.) auf das Gerat.
Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahr von
Stromschlagen oder Storungen des Gerats.
Entfernen Sie samtliche Schutzfolien, bevor Sie das Gerat erstmalig in Betrieb
nehmen.
Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit den Unterlegscheiben
fUr die Tureinstellung oder mit den Klemmen fUr die Wasserleitungen spielen.
Es bestenht die Gefahr von Tod durch Ersticken, wenn ein Kind eine
Unterlegscheibe oder eine Wasserrohrklemme verschluckt. Halten Sie
die Sprengringe und Wasserrohrklammern auerhalb der Reichweite von
Kindern.
Die KUhI-/Gefrierkombination muss sicher geerdet werden.
Achten Sie immer darauf, dass die Kuhl-/Gefrierkombination geerdet ist,
bevor Sie versuchen, irgendein Teil des Gerates zu untersuchen oder zu
reparieren. Leckagen im Stromkreislauf konnen zu schweren elektrischen
Schlagen fuhren.
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Sicherheitsinformationen

« Verwenden Sie niemals Gasleitungen, Telefonleitungen oder andere potenziell
blitzschlaggefahrdete Gegenstande zur Erdung des Gerates.
Das Gerat muss geerdet werden, um durch Leckstrome verursachte
Stromverluste und Stromschlage zu verhindern.
Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen, Brand, Explosion oder
Storungen des Gerats.
« Stecken Sie den Netzstecker fest in die Steckdose. Verwenden Sie keine
beschadigten Netzstecker bzw. Netzkabel und keine losen Steckdosen.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.
« Die Geratesicherung darf nur von einem qualifizierten Techniker oder einem
dazu befugten Dienstleister ausgetauscht werden.
Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Verletzungen.
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Vorsichtshinweise fur das Aufstellen

/N VORSICHT

« Stellen Sie die Kuhl-/Gefrierkombination auf einer ebene Flache auf und lassen

Sie ausreichend Platz um das Gerat.

Wenn die Kuhl-/Gefrierkombination nicht auf einer ebenen Flache
aufgestellt wird, konnen Kohlleistung und Zuverlassigkeit sinken.

Lassen Sie das Gerat nach dem Aufstellen und Einschalten 2-3 Stunden lang

ruhen, bevor Sie es mit Lebensmitteln fullen.

«  Wir empfehlen Ihnen dringend, die Aufstellung der Kuhl-/Gefrierkombination
durch einen qualifizierten Techniker oder ein Serviceunternenmen
durchfuhren zu lassen.

Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahr von
Stromschlagen, Explosionen oder Storungen des Gerats.
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Wichtige Warnhinweise fir die Verwendung

/N WARNUNG

+ Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen in die Steckdose.
Andernfalls bestent die Gefahr von Stromschlagen.

Stellen Sie keine Gegenstande oben auf das Gerat.

Die Gegenstande kannten beim Offnen oder SchlieRen der GeratetUr
herunterfallen und zu Verletzungen und/oder Sachschaden fuhren.

+ Stecken Sie weder Ihre Hande und FURe noch Metallgegenstande (Essstabchen
usw.) von unten oder von hinten in das Gerat.

Andernfalls bestent die Gefahr von Stromschlagen oder Verletzungen.
Scharfe Kanten konnen zu Verletzungen fuhren.

« Beruhren Sie die Innenseiten des Gerats oder die darin aufbewahrten

Lebensmittel nicht mit nassen Handen.
Dies kann zu Erfrierungen fuhren.

« Stellen Sie keinen mit Wasser gefullten Behalter auf das Gerat.

Wenn das Wasser verschuttet wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags
oder Brands.

« Bewahren Sie keine fluchtigen oder entflammbaren Gegenstande oder Stoffe
(Reinigungsbenzin, Verdunner, Propangas, Alkohol, Ather, Erdgas oder
ahnliche Produkte) in der Kuhl-/Gefrierkombination auf.

Dieses Gerat ist ausschlielich zur Aufbewahrung von Lebensmitteln
bestimmt.
Andernfalls bestent Brand- oder Explosionsgefahr.

« Kinder mussen beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass sie mit dem
Gerat spielen.

Halten Sie Ihre Finger von ,Quetschstellen” fern. Die Abstande zwischen
den TUren und dem Schrank sind notwendigerweise klein. Offnen Sie die
Gerateturen mit groer Vorsicht, wenn sich Kinder in der Nahe befinden.

Deutsch 15
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Sicherheitsinformationen

Stecken Sie nicht Ihre Finger oder die Finger von Kindern zwischen die TUren.
Halten Sie Ihre Finger von den TUrspalten links und rechts fern. Offnen
Sie die Geratetur mit groer Vorsicht, wenn sich Ihre Finger zwischen den
TUren befinden.

« Lassen Sie nicht zu, dass Kinder sich an die TUr oder die Turfacher hangen.
Andernfalls kann es zu ernsthaften Verletzungen kommen.

« Lassen Sie Kinder nicht in das Gerat hineinklettern. Sie konnten sich darin
einsperren.

« Stecken Sie Ihre Hande nicht in den Bodenbereich unter dem Gerat.

Scharfe Kanten konnen zu Verletzungen fuhren.

« Bewahren Sie keine Arzneimittel, lebensmittelfremde Materialien oder

temperaturempfindliche Produkte in der Kuhl-/Gefrierkombination auf.
Lebensmittel, die unter streng kontrollierten Temperaturbedingungen
gelagert werden mussen, durfen nicht in diesem Gerat aufbewahrt werden.

« Wenn das Gerat nach Arzneimitteln oder Rauch riecht, trennen Sie
sofort die Stromversorgung und wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes
Kundendienstzentrum von Samsung Electronics.

« Wenn sich Staub oder Wasser in der Kuhl-/Gefrierkombination angesammelt
haben, trennen Sie die Stromversorgung und wenden Sie sich an das
nachstgelegene Kundendienstzentrum von Samsung Electronics.

Andernfalls besteht Brandgefahr.

« Lassen Sie nicht zu, dass Kinder auf die Schubfacher der Kuhl-/
Gefrierkombination steigen.

Die Schubfacher konnten abbrechen und zu Sturzen fuhren.

« Lassen Sie die Turen des Gerats nicht offen stehen, wenn dieses
unbeaufsichtigt ist, und lassen Sie Kinder nicht in das Gerat hineinklettern.

« Lassen Sie Kinder oder Kleinkinder nicht in die Schubfacher klettern.

Dies kann zum Tod durch Ersticken oder zu Verletzungen fuhren, wenn die

Kinder darin gefangen sind.
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FUllen Sie nicht zu viele Lebensmittel in die Kuhl-/Gefrierkombination.
Die Gegenstande konnten beim Offnen der GeratetUr herausfallen und zu
Verletzungen oder Sachschaden fuhren.
Spruhen Sie keine fluchtigen Substanzen wie Insektensprays auf die
Oberflache des Gerats.
Sie sind nicht nur gefahrlich fur Ihre Gesundheit, sondern es besteht
auBerdem die Gefahr eines Brands, eines Stromschlags oder einer Storung
des Gerats.
FUhren Sie niemals Ihre Finger oder Gegenstande in die Offnung des
Wasserspenders, die Eisrutsche und den Eiswurfelbehalter ein.
Dies kann zu Verletzungen oder Sachschaden fuhren.
Verwenden Sie keine temperaturempfindlichen Materialien wie entflammbare
Sprays und Gegenstande, Trockeneis, Medikamente oder Chemikalien in der
Nahe oder innerhalb der Kuhl-/Gefrierkombination und bewahren Sie sie nicht
dort auf.
Verwenden Sie keine Haartrockner, um das Innere des Gerats zu trocknen.
Stellen Sie keine brennende Duftkerze in das Gerat, um unangenehme Geruche
ZU beseitigen.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.
Fullen Sie den Wassertank, das Eisfach und die Eiswurfelform nur mit
Trinkwasser (Mineralwasser oder gereinigtes Wasser).
Fullen Sie den Wassertank nicht mit Tee, Saften oder Sportgetranken. Dies
kann zu Schaden am Gerat fuhren.
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Sicherheitsinformationen

« Stellen Sie sich nicht auf das Gerat und legen oder stellen Sie keine
Gegenstande (Wasche, brennende Kerzen, brennende Zigaretten, Geschirr,
Chemikalien, Metallgegenstande usw.) auf das Gerat. Andernfalls besteht
Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen oder
Storungen des Gerats. Stellen Sie keine mit Wasser gefUllten Behalter auf das
Gerat.

Wenn das Wasser verschuttet wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags
oder Brands.

« Schauen Sie niemals direkt fur eine langere Zeit auf die LED-UV-Lampe.
Andernfalls konnen Verletzungen der Augen aufgrund der UV-Strahlung
die Folge sein.

« Legen Sie den Boden nicht mit der Oberseite nach unten ein. Dies konnte die

Funktionsweise der Fachboden beeintrachtigen.
Dies kann zu Verletzungen oder Sachschaden durch herunterfallende
Glasfachboden fuhren.

« Wenn ein Gasleck auftritt, vermeiden Sie offenes Feuer oder potenzielle
Zundquellen und I0ften Sie einige Minuten lang den Raum, in dem sich das
Gerat befindet.

Beruhren Sie dann weder das Gerat noch das Netzkabel.
Verwenden Sie keinen Lufter.
Jeder Funke kann zu einer Explosion oder einem Brand fuhren.

« Flaschen sollten dicht nebeneinander verstaut werden, damit sie nicht aus
dem Gerat fallen.

« Dieses Gerat ist ausschlieBlich fur die Aufbewahrung von Lebensmitteln in
Privathaushalten bestimmt.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, auseinander zu bauen oder
ZU verandern.

« Verwenden Sie ausschlieBlich Normsicherungen (KEINESFALLS
Uberbruckungen aus Kupfer, Stahldraht usw.).
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Wenn Ihre KUhl-/Gefrierkombination repariert oder an einem anderen Ort
aufgestellt werden muss, wenden Sie sich bitte an den nachstgelegenen
Servicepartner.

Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahr von

Stromschlagen oder Storungen des Gerats.
Wenn die Kuhl-/Gefrierkombination nach Feuer riecht oder Rauch abgibt,
trennen Sie das Gerat sofort vom Stromnetz und wenden Sie sich Ihren
Samsung Electronics-Servicepartner.

Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie die Beleuchtung im
Innern des Gerats austauschen.

Andernfalls bestent die Gefahr eines Stromschlags.
Wenn Sie Probleme bei Austausch einer Nicht-LED-Lampe haben, wenden Sie
sich bitte an einen Samsung-Servicepartner.
Stecken Sie den Netzstecker fest in die Steckdose.
Verwenden Sie keine beschadigten Netzstecker bzw. Netzkabel und keine
losen Steckdosen.

Andernfalls bestent die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.
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Sicherheitsinformationen

Vorsichtshinweise fOr die Verwendung

/N VORSICHT

20 Deutsch

Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht wieder ein.
Gefrorene und aufgetaute Lebensmittel entwickeln schadliche Bakterien
schneller als frische.
Beim zweiten Auftauen werden noch mehr Zellen zersetzt, sodass
Feuchtigkeit austritt und die Konsistenz des Produkts sich verandert.
Fleisch nicht bei Raumtemperatur auftauen.
Die Sicherheit hangt davon ab, ob das Rohprodukt ordnungsgeman
behandelt wurde.
bewahren Sie keine Glasflaschen oder kohlensaurehaltige Getranke im
Gefrierabteil auf.
Die Behalter konnten beim Einfrieren platzen und zu Verletzungen fuhren.
Verwenden Sie nur die mit dem Gerat mitgelieferte Eismaschine.
SchlieBen Sie den Wasserhahn, wenn Sie langere Zeit von zu Hause abwesend
sein werden (im Urlaub zum Beispiel) und kein Wasser oder Eis verwenden
werden.
Andernfalls kann Wasser austreten.
Wenn Sie die Kuhl-/Gefrierkombination fur eine sehr lange Zeit nicht
verwenden wollen (3 Wochen oder mehr) leeren Sie das Gerat (einschlieBlich
Eisbenhalter), ziehen Sie den Netzstecker, schlieRen Sie den Wasserhahn,
wischen Sie Uberschussige Feuchtigkeit von den Innenwanden und lassen Sie
die Turen offen, damit sich keine Geruche und Schimmel bilden.
Um eine optimale Leistung des Gerats zu gewahrleisten,
stellen Sie keine Lebensmittel zu nah an die Luftungsoffnungen auf der
Ruckseite des Gerats, da sonst die Luftzirkulation im Gerat beeintrachtigt
werden kann,
geben Sie die zu lagernden Lebensmittel in geeignete Kunststoffbeutel
oder in luftdichte Behalter, bevor Sie sie in das Gerat legen,




Beachten Sie die maximale Aufbewahrungsdauer und das Verfallsdatum

von tiefgefrorenen Lebensmitteln.

Das Gerat muss nicht vom Stromnetz getrennt werden, wenn Sie weniger

als drei Wochen aufier Haus sind. Wenn Sie jedoch langer als drei Wochen

abwesend sein werden, entfernen Sie samtliche Lebensmittel und das

Eis im Eisbehalter, trennen Sie die Kuhl-/Gefrierkombination vom Netz,

schlieen Sie den Wasserhahn, wischen Sie uberschussige Feuchtigkeit

von den Innenwanden ab und lassen Sie die Turen offen, damit sich keine

Geruche und Schimmel bilden.

Servicegarantie und Veranderungen.

Samtliche Veranderungen, die von einer Fremdpartei an diesem Gerat

durchgefuhrt werden, sind nicht durch die Servicegarantie von Samsung

abgedeckt und Samsung haftet daher nicht fur Sicherheitsprobleme

und Schaden, die durch solche von Fremdparteien vorgenommenen

Veranderungen verursacht werden.

Blockieren Sie nicht die Luftungsoffnungen im Innern der Kuhl-/
Gefrierkombination.

Wenn die Luftungsoffnungen beispielsweise mit einer PlastiktUte

blockiert sind, wird die Kohl-/Gefrierkombination moglicherweise zu

stark heruntergekuhlt. Wenn diese Abkuhlung zu lange andauert, wird

moglicherweise der Wasserfilter beschadigt und Wasser kann austreten.
Verwenden Sie nur die mit dem Gerat mitgelieferte Eismaschine.
Wischen Sie Uberschussige Feuchtigkeit im Innern des Gerats ab und lassen Sie
die Geratetur geoffnet.

Andernfalls konnen sich schlechte Geruche und Ablagerungen bilden.
Wenn die Kuhl-/Gefrierkombination von der Stromversorgung getrennt war,
mussen Sie mindestens funf Minuten warten, ehe Sie ihn wieder anschlieen.
Wenn das Gerat durch den Kontakt mit Wasser nass geworden ist, ziehen
Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an den Kundendienst von Samsung
Electronics.
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Sicherheitsinformationen

Beschadigen Sie keine Glasflachen durch Schlage oder starke Krafteinwirkung.
Das Glas konnte brechen und zu Verletzungen und/oder Sachschaden
fuhren.

« Fullen Sie den Wasserbehalter und den Eiswurfelbehalter nur mit Trinkwasser
(Leitungswasser, Mineralwasser oder gefiltertes Wasser).

FUllen Sie den Tank nicht mit Tee oder Sportgetranken. Andernfalls konnten
Sie das Gerat beschadigen.

« Seien Sie vorsichtig, damit Sie sich nicht die Finger einklemmen.

« Kontaktieren Sie bitte den Kundendienst, wenn die Kuhl-/Gefrierkombination
unter Wasser gesetzt wurde.

Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

« Bewahren Sie kein Pflanzenol in den TUrbehaltern der Kuhl-/

Gefrierkombination auf. Das Ol kann zahflussig werden, sodass es ungenieRbar

wird und schwer zu gebrauchen ist. Daruber hinaus kann der offene Behalter

auslaufen und das ausgetretene Ol kann dazu fuhren, dass das Turfach

Risse bekommt. Nach dem Offnen eines Olbehalters ist es das Beste, den

Behalter an einem kuhlen und schattigen Ort wie in einem Schrank oder einer

Speisekammer aufzubewahren.

Beispiele fur Pflanzenole: Olivenol, Maisol, Traubenkernol usw.
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Vorsichtshinweise fUr die Reinigung

/\ VORSICHT

« Spruhen Sie kein Wasser direkt in oder auf die Kuhl-/Gefrierkombination.
Es besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Branden.
« Verwenden Sie keine Haartrockner, um das Innere des Gerats zu trocknen.
« Stellen Sie keine brennende Duftkerze in das Gerat, um unangenehme GerUche
ZU beseitigen.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.
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Spruhen Sie keine Reinigungsmittel direkt auf das Display.

Andernfalls konnen sich die Aufdrucke auf dem Display losen.

Wenn ein Fremdstoff, wie z. B. Wasser, in das Gerat eingedrungen ist,
ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes
Kundendienstzentrum.

Andernfalls bestent die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.
Verwenden Sie ein sauberes, trockenes Tuch, um Fremdkorper oder Staub von
den Kontakten des Netzsteckers zu entfernen. Verwenden Sie zur Reinigung
des Steckers kein nasses oder feuchtes Tuch.

Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brandes.

Spruhen Sie zum Reinigen kein Wasser direkt auf das Gerat.
Reinigen Sie das Gerat niemals mit Waschbenzin, Verdunner, Bleichmittel oder
Chlor.

Andernfalls konnen Schaden an der Oberflache des Gerats oder ein Brand

die Folge sein.

FUhren Sie niemals thre Finger oder Gegenstande in die Offnung des Spenders
ein.

Dies kann zu Verletzungen oder Sachschaden fuhren.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen
oder Wartungsarbeiten durchfuhren.

Andernfalls bestent die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.
Verwenden Sie einen sauberen Schwamm oder ein weiches Tuch mit warmem
Wasser und einem mildes Reinigungsmittel, um die Kuhl-/Gefrierkombination
ZU reinigen.

Deutsch 23
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Sicherheitsinformationen

« Verwenden Sie fur die Reinigung der Auenflachen (TUren und Schranke),
Kunststoffteile, Tur- und Innenauskleidungen sowie Dichtungen keine
scheuernden oder scharfen Reinigungsmittel wie Glasreinigersprays,
Scheuermittel, brennbare Flussigkeiten, Salzsaure, Reinigungswachse,
Reinigungsmittelkonzentrate, Bleichmittel oder Reinigungsmittel, die
Erdolprodukte enthalten.

Diese konnen das Material zerkratzen oder beschadigen.

« Reinigen Sie die Glaseinlegeboden oder Abdeckungen nicht mit heiem
Wasser, solange diese kalt sind. Glaseinlegeboden und Abdeckungen
konnen zerspringen, wenn sie plotzlichen Temperaturschwankungen oder
Krafteinwirkungen (StoRe, Schlage, Herunterfallen) ausgesetzt sind.
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Wichtige Hinweise fur die Entsorgung

/N WARNUNG

« Achten Sie auf eine umweltgerechte Entsorgung des Verpackungsmaterials for
dieses Gerat.

« Stellen Sie vor der Entsorgung sicher, dass die Rohre an der Gerateruckseite
nicht beschadigt sind.

« Entfernen Sie fur eine ordnungsgemage Entsorgung dieser Kuhl-/
Gefrierkombination die Geratetur sowie die Dichtungen und die Verriegelung
der Geratetur, damit Kinder oder Tiere nicht versehentlich im Gerat
eingeschlossen werden konnen. Kinder mussen beaufsichtigt werden, um zu
verhindern, dass sie mit dem Gerat spielen. Wenn ein Kind eingeschlossen ist,
kann es sich verletzen und ersticken.

Wenn ein Kind im Gerat eingeschlossen ist, besteht Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

« Inder Gerateisolierung wurde Cyclopentan verwendet. Die im Isoliermaterial
gebundenen Gase erfordern eine spezielle Entsorgung. Informationen zur
umweltfreundlichen Entsorgung dieses Gerats erhalten Sie bei den ortlichen
Behorden.

« Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf, denn Verpackungsmaterial kann fur Kinder gefahrlich sein.

Wenn ein Kind sich eine PlastiktUte uber den Kopf zieht, kann dies zum
Ersticken fOhren.
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Sicherheitsinformationen

Weitere Tipps zur ordnungsgemafen Verwendung

« Wenden Sie sich im Falle eines Stromausfalls an das ortliche Buro Ihres
Stromversorgungsunternehmens und fragen Sie, wie lange der Ausfall
voraussichtlich dauern wird.

Die meisten Stromausfalle konnen innerhalb von ein bis zwei Stunden
behoben werden und haben keine negativen Auswirkungen auf die in

Ihrer Kuhl-/Gefrierkombination herrschende Temperatur. Wahrend eines
Stromausfalls sollten Sie jedoch die Geratetur so selten wie moglich offnen.
Sollte der Stromausfall langer als 24 Stunden andauern, entsorgen Sie das
gesamte Gefriergut.

« Die Kuhl-/Gefrierkombination arbeitet moglicherweise nicht korrekt
(gefrorener Inhalt kann auftauen oder die Temperatur im Gefrierfach zu hoch
werden), wenn er uber einen langeren Zeitraum an einem Ort aufgestellt ist,
wo die Umgebungstemperatur durchgehend unterhalb der Temperatur liegt,
fur die das Gerat ausgelegt ist.

« Bestimmte temperaturempfindliche Lebensmittel sollten nicht gekohlt
oder gar eingefroren werden, da sie ansonsten aufgrund ihrer speziellen
Eigenschaften verderben konnen.

« |hr Gerat ist frostfrel, d. h. der Abtauvorgang muss nicht von Ihnen manuell
durchgefuhrt werden. Er erfolgt automatisch.

« Der Temperaturanstieg beim Abtauen erfullt die ISO-Anforderungen. Wenn
Sie jedoch bei Gefriergut einen tbermaBigen Temperaturanstieg verhindern
mochten, wickeln Sie beim Abtauen des Gerats das Gefriergut in mehrere
Lagen Zeitungspapier.

« Frieren Sie bereits vollstandig aufgetaute Lebensmittel nicht wieder ein.

« Die Temperatur in mit zwei Sternen (™) gekennzeichneten Fachern oder
Abteilen (&) ist geringfugig hoher als die im restlichen Gefrierabteil.

Die Position der Zwei-Sterne-Facher variiert je nach Modell. Schlagen Sie im
Zweifelsfall im mitgelieferten Benutzerhandbuch nach.
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Hinweise zur WEEE-Kennzeichnung

Untitled-2 27

Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)
(Gilt fur Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubeharteilen bzw. auf der
dazugehorigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehorteile (z.
B. Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden durfen. Entsorgen Sie
dieses Gerat und Zubehorteile bitte getrennt von anderen Abfallen, um
_ der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
MUllbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile
fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fUr eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben konnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den
Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehorteile durfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemull entsorgt
werden.

Weitere Informationen zu den Umweltverpflichtungen von Samsung und zu
produktspezifischen gesetzlichen Pflichten (z. B. REACH, WEEE und Batterien)
finden Sie unter www.samsung.com auf unseren Nachhaltigkeitsseiten.

(Nur fUr Produkte, die in Europa und im Vereinigten Konigreich verkauft werden)
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Aufstellen

Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine ordnungsgemaRe Aufstellung dieser Kuhl-/
Gefrierkombination vor ihrer Inbetriebnahme zu gewahrleisten und Unfalle zu verhindern.

/\ WARNUNG

+ Verwenden Sie die KUhl-/Gefrierkombination nur zu den in diesem Benutzerhandbuch beschriebenen
Zwecken.

« Jede Wartung muss von einem qualifizierten Techniker durchgefUhrt werden.

+ Entsorgen Sie das Produktverpackungsmaterial gemag den ortlichen Vorschriften.

« Um Stromschlage zu verhindern, ziehen Sie den Netzstecker vor Wartungsarbeiten oder dem Tausch
von Bauteilen.

Ihre KUhl-/Gefrierkombination auf einen Blick

Das tatsachliche Aussehen der Kuhl-/Gefrierkombination kann sich je nach Modell und Land unterscheiden.

Standardmodelle

= — S
c }
@ : =
& . =
)
=
01 D — = I
. ° 04
02 ! 10
L | | T 05

06

03 2 ®
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Modelle mit Spenderfunktion
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01 Fachboden im Cefrierabteil 02 Mehrzweck-Cefrierabteil

04 Kuhlfach 05 Fachboden im Kuhlabteil
07 Mehrzweckschubfach 08 Eiswurfelbehalter **
10 Weinregal * 11 Unteres Gefrierfach

“Nur entsprechend ausgestattete Modelle
 Nur Modelle mit Spender

03 Schubfach fur Fleisch und
getrocknete Lebensmittel

06 Gemuseschubfach
09 Wassertank *
12 Unteres Kuhlfach
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Aufstellen

HINWEIS
Das Aussehen des Eiereinsatzes kann sich je nach Modell unterscheiden.
/N VORSICHT

Verandern Sie bei normalen Modellen nicht die Position der Fachboden im Gefrierabteil. Die Fachboden im
Gefrierabteil haben unterschiedliche Langen. Wenn Sie deren Position andern, konnen Sie das Gerat beim
SchlieBen der Tur beschadigen.

Aufstellungshinweise in Verfahrensschritten

SCHRITT 1 Standortauswahl

Anforderungen an den Standort:

« Ebener, fester Untergrund ohne Teppich oder Bodenbelag, der die EntlUftung behindern konnte
« Nicht im direkten Sonnenlicht

« Ausreichend Platz zum Offnen und Schlieken der Tur

« Nicht in der Nahe von Warmequellen

« Raum fur Wartung und Service

« Temperaturbereich: zwischen 5 °C und 43 °C
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Abstand
Informationen zum Platzbedarf fUr das Aufstellen erhalten Sie in den folgenden Bildern und der Tabelle.
¢ 5 A Tiefe A" 716
ST Breite 8" 912
T Hohe ,C" 1746
Gesamthéhe ,D* 1780
¢ D (Einheit: mm)
) RS68AS" >
RS6GA8* %
Modell RS68C*8* §
RS6GC*8*
RS6EC*8*
01 Empfehlung: mehr als 50 mm
02 165°
03 170°
« P > 04 1730 mm
05 610 mm
06 06 912 mm
- o 07 30 mm
08 1165 mm
05 07 —| |«
08
\ — Y,
HINWEIS

Die Abmessungen konnen je nach Messverfahren von den Werten der obigen Tabelle abweichen.
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Aufstellen

SCHRITT 2 Abstand (nur entsprechend ausgestattete Modelle)

4 A 1. Offnen Sie die TUr und suchen Sie den

mitgelieferten Abstandshalter.

L 2. Packen Sie den Abstandshalter aus und
bringen Sie ihn an der Ruckseite der Kuhl-/
Gefrierkombination an (siehe Abbildung). So
tragen Sie dazu bei, dass Luft an der Ruckwand

/ zirkulieren kann und der Stromverbrauch sinkt.

N J
SCHRITT 3 Bodenbelag
> e N « Der Boden, auf dem die Kuhl-/
S < _>/_\ ®/_\ Gefnerkgmbmanon aufgestellt W|rd1 Mmuss
5; das Gewicht des voll beladenen Gerats tragen
e konnen.
« Um den Boden zu schutzen, legen Sie ein
groBes Stuck Pappe unter jeden FuR der Kuhl-/
P Gefrierkombination.
+ Sobald sich die Kuhl-/Gefrierkombination in
.?'\/ 5*\/ seiner endgultigen Position befindet, sollten
N J Sie ihn zum Schutz des Untergrundes nur noch

bewegen, wenn dies erforderlich ist. Wenn Sie
es verschieben mussen, stellen Sie das Gerat
auf eine dicke Pappe oder einen alten Teppich,
und ziehen Sie es damit an die gewUnschte
Stelle.

HINWEIS

Falls die KUhl-/Gefrierkombination auf Grund ihrer GroBe nicht durch die TUroffnung passt, schlagen Sie
im Abschnitt Ausbauen der TUr beim Transport im Kapitel ,Aufstellen” nach.
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SCHRITT 4 StellfURe ausrichten

/\ VORSICHT

« Die KUhl-/Gefrierkombination muss auf ebenem, festem Untergrund stehen. Andernfalls besteht die
Gefahr von Verletzungen oder von Beschadigungen der Kuhl-/Gefrierkombination.

« FUhren Sie die Nivellierung mit dem leeren Kuhlschrank durch. Achten Sie darauf, dass keine
Lebensmittel in der KUhl-/Gefrierkombination bleiben.

« Stellen Sie die Vorderseite aus Sicherheitsgrunden ein wenig hoher als die Ruckseite ein.

Das Nivellieren der Kuhl-/Gefrierkombination kann mit Hilfe der vorderen StandfURe erfolgen. Diese
verfugen zu diesem Zweck Uber eine Spezialschraube (Nivellierschraube). Verwenden Sie zum Nivellieren
einen Schlitzschraubendreher.

Gefrierkombination ein:

Setzen Sie auf der Seite des Gefrierabteils einen
Schlitzschraubendreher in die Nivellierschraube
am vorderen StandfuR ein. Drehen Sie die
Nivellierschraube im Uhrzeigersinn, um das Gerat
anzuheben, und gegen den Uhrzeigersinn, um €s
abzusenken.

e \\\\ N So stellen Sie die seitliche Hohe der KOhl-/

So stellen Sie die Hohe auf der Seite des
KUhlabteils ein:

Setzen Sie auf der Seite des KUhlabteils einen
Schlitzschraubendreher in die Nivellierschraube
am vorderen Standfug ein. Drehen Sie die

M![ﬂ_‘ Nivellierschraube im Uhrzeigersinn, um das Gerat
ﬂ/ anzuheben, und gegen den Uhrzeigersinn, um es
abzusenken.
N J
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Aufstellen

SCHRITT 5 Einstellen der TOrh6éhe und des TOrspalts

So stellen Sie die Héhe eine Tur ein:
Die Hohe einer jeden TUr konnen Sie mit der Klemmmutter und der Einstelimutter vorn an der Unterseite
der TUr einstellen.

e N 1. Offnen Sie zum Justieren die TUr und suchen
Sie die beiden Muttern (A) und (B) vorn an der
Unterseite der Tur.

—J N 2. Um sie zu 10sen, drehen Sie die Klemmmutter
(A) mit einem 19 mm-Maulschlussel (im
Lieferumfang enthalten) im Uhrzeigersinn.
Offnen Sie dann die TUr und gehen Sie bei
geoffneter TUr folgendermaken vor.
Um die Tur anzuheben, drehen Sie die
Einstellmutter (B) gegen den Uhrzeigersinn.
Um die Tur abzusenken, drehen Sie die
Einstellmutter (B) im Uhrzeigersinn.
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3. Wenn Sie fertig sind, ziehen Sie die
Klemmmutter (A) durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn wieder fest.
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SCHRITT 6 AnschlieBen der Leitung zum Wasserspender (nur entsprechend ausgestattete
Modelle)

Benétigte Ersatzteile und Werkzeuge

= =

Halterung fur die Wasserleitung Koppler (24 mm) Wasserleitung
und Schrauben

Halteclip fur Wasserfilter Wasserfilter Prufventil

Aufstellen (externe Leitung zum Spender)

e N 1. Montieren Sie die Wasserleitung mit Hilfe der
‘ Kupplungen.
2. SchlieBen Sie zuerst die
Hauptwasserversorgung und dann den
A df @ Wasserhahn.
AN 3. SchlieBen Sie die Kupplung an den
L T Kaltwasserhahn an.
J

/\ VORSICHT

« Denken Sie daran, die Kupplung an den Kaltwasserhahn anzuschlieBen. Beim Anschluss an den
Warmwasserhahn kann der Wasserfilter verstopfen und nicht mehr normal arbeiten.

+ Die Garantie fur Ihre Kuhl-/Gefrierkombination deckt nicht Anschluss der Wasserleitung ab. Wenn
die Kosten fur das Anschlieen der Wasserleitung nicht im Handlerpreis enthalten sind, erfolgt der
Anschluss der Wasserleitung auf eigene Kosten.

« Samsung ubernimmt keine Haftung fUr den Anschluss der Wasserleitung. Bei Wasseraustritt wenden
Sie sich an den Installateur der Wasserleitung.

« Die Reparatur der Wasserleitung darf nur von qualifizierten Technikern vorgenommen werden. Falls
Sie Wasseraustritt feststellen, wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes Samsung-Kundendienstcenter
oder an den Installateur der Wasserleitung.
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Aufstellen

SCHRITT 7 Anschluss an eine Wasserquelle (nur entsprechend ausgestattete Modelle)

/\ VORSICHT

+ Die Wasserleitung darf nur von einem qualifizierten Techniker angeschlossen werden.

+ Die Garantie fUr Ihre Kuhl-/Gefrierkombination deckt nicht Anschluss der Wasserleitung ab. Wenn
die Kosten fur das Anschlieen der Wasserleitung nicht im Handlerpreis enthalten sind, erfolgt der
Anschluss der Wasserleitung auf eigene Kosten.

« Samsung Ubernimmt keine Haftung fur den Anschluss der Wasserleitung. Bei Wasseraustritt wenden
Sie sich an den Installateur der Wasserleitung.

So schlieBen Sie die Kaltwasserleitung an den Wasserfilterschlauch an

/\ VORSICHT

« Stellen Sie sicher, dass der Wasserfilterschlauch nur an eine Frischwasserversorgung mit kaltem
Trinkwasser angeschlossen ist. Das AnschlieBen an die Warmwasserleitung kann zu einer Fehlfunktion
des Wasserfilters fuhren.

1. SchlieRen Sie den Hauptwasserhahn, um die
Wasserzufuhr zu unterbinden.

2. Verwenden Sie ein Wasserrohr (1) mit kalten
Trinkwasser.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der Anleitung
fUr den Anschluss der Wasserleitung.
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.

Hauptwasserhahn schlieen
Keine Lucke

N\ ® B

HINWEIS

Es sind die neuen mit dem Gerat gelieferten
Schlauchsets zu verwenden; die alten durfen nicht
wiederverwendet werden.
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So schlieBen Sie den Frischwasserschlauch an die Wasserleitung an.

1. Losen und entfernen Sie die Uberwurfmutter
(@) von der Wasserleitung der Kohl-/
Gefrierkombination und setzen Sie sie in den
Wasserfilterschlauch ein.

2. Ziehen Sie die Uberwurfmutter (a) wieder
fest, um den Frischwasserschlauch und die
Wasserleitung zu verbinden.

3. Offnen Sie den Hauptwasserhahn und prufen
Sie das System auf Dichtheit.

4. Sofern keine Lecks vorhanden sind, lassen
Sie etwa 10 Liter Wasser ausstromen oder
lassen Sie den Spender 6 bis 7 Minuten lang
laufen, ehe sie die Kuhl-/Gefrierkombination
tatsachlich verwenden. Auf diese Weise
konnen Sie etwaige Verunreinigungen aus dem
Wasserfiltersystem entfernen.

A. Wasserleitung des Gerats
B. Wasserleitung des Einbausatzes
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e N 5. Befestigen Sie die Wasserleitung mithilfe
eines Clips an einem Waschbecken oder an der

N Wand.

:j\«)@ /N VORSICHT

« Ziehen Sie die Wasserleitung nicht zu fest an.
@’ Stellen Sie sicher, dass die Wasserleitung nicht

\ P, geknickt, eingeklemmt oder gequetscht ist.

+ Befestigen Sie die Wasserleitung nicht an

einem Bauteil der Kuhl-/Gefrierkombination an.
Andernfalls konnten Sie das Gerat beschadigen.

¢ ) HINWEIS

O ® Wenn Sie den Kuhlschrank nach dem AnschlieBen
der Wasserleitung verricken mussen, stellen Sie

sicher, dass der angeschlossene Abschnitt der
Wasserleitung gerade ist.
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Aufstellen

So reparieren Sie die Wasserleitung
/\ VORSICHT
Die Reparatur der Wasserleitung darf nur von qualifizierten Technikern vorgenommen werden. Falls Sie

Wasseraustritt feststellen, wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes Samsung-Kundendienstcenter oder an
den Installateur der Wasserleitung.

Wasserfilter mit Umkehrosmose

Der Wasserdruck der Frischwasserversorgung eines Wasserfilters mit Umkehrosmose muss zwischen 241

kPa und 827 kPa liegen.

Der Wasserdruck des Wasserfilters mit Umkehrosmose zur Kaltwasserleitung des Kuhlschranks muss

mindestens 276 kPa betragen. Wenn der Wasserdruck unter dem Nenndruck liegt:

« Uberprufen Sie, ob der Sedimentfilter des Umkehrosmosesystems verstopft ist. Ersetzen Sie wenn
notig den Filter.

« FUllen Sie den Wassertank im Umkehrosmosesystem mit Wasser.

« Wenn Ihr Gerat mit einem Wasserfilter ausgestattet ist, kann sich der Wasserdruck bei Verwendung
mit einem Umkehrosmosesystem zusatzlich verringern. Entfernen Sie den Wasserfilter.

FUr weitere Informationen oder Wartungsarbeiten wenden Sie sich an einen zugelassenen Klempner.

HINWEIS
WASSERFILTER MUSS INSTALLIERT SEIN.

« Vergewissern Sie sich, dass ein Wasserfilter installiert ist.
« Ohne Wasserfilter konnen standig feine Fremadkorper (Sand, Kalk) mit dem Wasser in die
Wasserzuleitung gelangen und moglicherweise Defekte im Wasserversorgungssystem verursachen.
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Bestellen eines neuen Filters
Um einen neuen Wasserfilter zu kaufen (Teiletyp: HAFEX/EXP), wenden Sie sich an das nachstgelegene
Samsung-Kundendienstzentrum.

So montieren Sie den Wasserfilter

e N 1. Befestigen Sie die Halteclips (2 Stck.) an
geeigneten Positionen z. B. unter der Spule.
Sichern Sie anschliefend die Halteclips mit
Schrauben.

2. Setzen Sie den Wasserfilter in richtiger
Richtung in die oberen und unteren Clips ein.
Vergessen Sie nicht, die vertikale Ausrichtung
des Wasserfilters zu Uberprufen.

HINWEIS

Falls der Filter horizontal installiert wird, kann
Wasser darin verbleiben. Daher wird ein vertikaler
Anschluss empfohlen.

( ) /I\ VORSICHT
® /—\ Bringen Sie den Wasserfilter nicht an einem

1\ Bauteil der Kuhl-/Gefrierkombination an.

Andernfalls konnten Sie das Gerat beschadigen.
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Aufstellen

Wechseln des Wasserfilters (nur entsprechend ausgestattete Modelle)
/\ VORSICHT

« Verwenden Sie keine Wasserfilter von Drittanbietern. Verwenden Sie nur von Samsung zur Verfigung
gestellte oder zugelassene Filter.

« An nicht zugelassenen Filtern kannen Wasser austreten, den Kuhlschrank beschadigen oder einen
elektrischen Schlag verursachen. Samsung Ubernimmt keinerlei Haftung fur Schaden, die aus der
Verwendung von Wasserfiltern von Drittanbietern resultieren.

« Das Symbol der Filtertauschanzeige (&) blinkt, damit Sie wissen, dass es an der Zeit ist, den
Wasserfilter zu tauschen.

1. SchlieBen Sie die Wasserversorgung.

2. Verbinden Sie die Frischwasserleitung mit der
Einlassseite des Filters.

3. Verbinden Sie die Zuleitung des
Wasserspenders mit der Auslassseite des
Filters.
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4, Prufen Sie ob Wasser austritt. Falls kein
Wasser austritt, fixieren Sie die Leitungen mit
den Clips.

5. Setzen Sie den Wasserfilter ein und fixieren Sie
ihn mit den Clips.

6. Setzen Sie den Filtertauschalarm zuruck.
(Detaillierte Anweisungen finden Sie im
Abschnitt ,Zurucksetzen oder Verwerfen
des Filtertauschalarms (nur entsprechend
ausgestattete Modelle)" auf Seite 50.)

7. Spulen Sie nach dem Auswechseln den Filter
mit 10 Litern Wasser durch (oder lassen Sie
den Spender 6 bis 7 Minuten lang laufen),
um etwaige Verunreinigungen aus der
Wasserleitung zu beseitigen.
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4 ) /\ VORSICHT

Wenn Sie den Wasserschlauch auf eine bestimmte
Lange zuschneiden, vergessen Sie nicht, die

\ \ Schnittflache im rechten Winkel zu glatten. So
beugen Sie etwaigem Wasseraustritt vor.
N J

HINWEIS

« Ein neu installierter Filter kann bewirken, dass der Wasserspender das Wasser kurzzeitig ausspuckt.
Dies liegt daran, dass Luft in die Wasserleitung gekommen ist.

« Beim Austauschen kann es passieren, dass Wasser aus der Kuhl-/Gefrierkombination auf den Boden
tropft. Wenn dies geschieht, wischen Sie es mit trockenen Tuchern auf.

SCHRITT 8 Ersteinstellungen

Nachdem Sie die folgenden Schritte ausgefuhrt haben, sollte die Kuhl-/Gefrierkombination vollstandig

einsatzfahig sein.

1. Verbinden Sie das Netzkabel mit der Steckdose, um die KUhl-/Gefrierkombination einzuschalten.

2. Offnen Sie die Tur und prufen Sie, ob die Innenbeleuchtung angeht.

3. Stellen Sie die niedrigste Temperatur ein, und warten Sie eine Stunde. Das Gefrierabteil ist nun leicht
gekuhlt und der Motor lauft storungsfrei.

4. Warten Sie, bis die Kuhl-/Gefrierkombination die eingestellte Temperatur erreicht hat. Jetzt ist die
KUhl-/Gefrierkombination einsatzbereit.

SCHRITT 9 Letzte Kontrolle

Bestatigen Sie nach dem Aufstellen, dass:

« die Kuhl-/Gefrierkombination an eine Steckdose angeschlossen und ordnungsgemai geerdet ist.

« die Kuhl-/Gefrierkombination in ausreichendem Abstand von der Wand oder dem Schrank und auf
einer flachen, ebenen Flache aufgestellt ist.

« die Kuhl-/Gefrierkombination waagerecht und sicher auf dem Boden steht.

« die Tur frei offnet und schlieRt, und dass die Innenbeleuchtung sich automatisch einschaltet, wenn Sie
die Tur offnen.
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Aufstellen

Ausbauen der TOr beim Transport

Gehen Sie folgendermaBen vor, wenn die Kuhl-/Gefrierkombination auf Grund ihrer GroRe nicht durch den

Eingang passt:

Bendtigte Werkzeuge (nicht mitgeliefert)
Diese Werkzeuge werden zum Ausbauen der TUren verwendet.

=

=p—

(—

Kreuzschlitzschraubendreher

Schlitzschraubendreher

Steckschlussel

Inbusschlussel

(10 mm) (5 mm)

Trennen des Wasseranschlusses

E e x J N 1. Ziehen Sie die Wasserleitung hinten an der
é Seite des Kuhlschranks heraus und nach vorn.
3 HINWEIS

D=

Die Wasserleitung der Kuhl-/Gefrierkombination
ist eine Wasserzirkulationsleitung, die das

| Wasserrohr der Frischwasserquelle mit

den aus dem Wasserfiltersystem der Kuhl-/
T Gefrierkombination kommenden Schlauchen
verbindet.

[ N 2. Um die Schlauche zu trennen, drucken Sie
auf die Klemmhalse (A) und losen Sie den
Wasserschlauch (B).

/\ VORSICHT

Vermeiden Sie UbermaBige Krafteinwirkung auf
die Kupplung. Sie konnte beschadigt werden.
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Losen der Turen

/\ VORSICHT
Die TUr kann in jedem dieser Schritte hinfallen und beschadigt werden. Gehen Sie bei diesen Schritten
besonders vorsichtig vor, um Unfalle zu vermeiden.

N 1. Schrauben Sie die Scharnierabdeckungen
(A) an der Oberseite jeder TOr mit einem
Kreuzschraubenzieher ab.

2. Offnen Sie die TUren, um die Scharniere
zu 16sen und entfernen Sie die
Scharnierabdeckungen. Schlieken Sie die TUren,
nachdem die Abdeckungen entfernt wurden.

3. Trennen Sie die Verbindung zum Kabelbaum.
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4. Heben Sie die Klemme vorsichtig an.

HINWEIS

Um Schaden an der Klemme oder Verletzungen
zu vermeiden, heben Sie die Klemme nicht mit
Gewalt an.
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Aufstellen

5. Ziehen Sie die Klemme zu Entfernen heraus.

6. Offnen Sie die TUr im 90 Grad-Winkel.
Halten Sie die Tur fest und entfernen Sie das
Scharnier.

/\ VORSICHT

Wenn Sie das Scharnier entfernen ohne die Tur zu
festzuhalten, kann sie umfallen und Verletzungen
verursachen.
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SchlieRen Sie die Wasserschlauche wieder an.
SchlieBen Sie die Wasserschlauche wieder an, sobald der Kuhlschrank die Toroffnung passiert hat.

) /\ VORSICHT
« Achten Sie beim AnschlieRen der

VT M
%/ /\\\ Wasserschlauche darauf, dass die Farben

passen.

BiniEl «  Um Wasseraustritt zu verhindern, muss jeder

—— Wasserschlauch vollstandig in die Mitte der

A transparenten Kupplung hineingeschoben.

+ Nachdem Sie die Wasserschlauche wieder
angeschlossen haben, schieben Sie sie unter
das Gehause und ordnen Sie sie auf dem Haken
an.

N J
A. Mitte der transparenten Kupplung
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Bringen Sie die TUren wieder an
/\ VORSICHT
« Ehe Sie die TUren wieder anbringen, mussen Sie sicherstellen, dass alle elektrischen Anschlusse richtig

ausgefuhrt wurden.
« Die TUr des KUhlabteils muss vor der des Gefrierabteils angebracht werden.
+ Seien Sie beim Ausbauen der TUr vorsichtig,, damit sie nicht auf Sie fallen kann.
« Achten Sie darauf, die Oberflache nicht zu zerkratzen.

é A 1. Halten Sie die Geratetur fest und haken Sie
r sie in das Scharnier unten an der Kuhl-/
Gefrierkombination ein.
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2. Bringen Sie das Scharnier in die vorgesehene
Position und fuhren Sie es in das Loch an der
TUr ein.

3. Setzen Sie die Klemme in Pfeilrichtung ein.
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Aufstellen

N 4. Drucken Sie die Klemme wie abgebildet fest.
J
e A 5. Stellen Sie die Verbindung zum Kabelbaum her.

p ]
=4
o
o
3
e N 6. Setzen Sie die Scharnierabdeckungen mit der
‘,f Vorderseite nach vorn ein und ziehen Sie dann

> die Schrauben fest. Verwenden Sie fur diesen
~ Schritt einen Kreuzschlitzschraubendreher.
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Bedienung

Funktionsbereich

Typ1 Typ 2 TYP 3 TYP 4

1 1 1
01— Freezer 01- Freezer 01— o Freezer 011—4 Freezer .

1 1 1 1

1 1 1 1

(R L @Zoze L @)Z0Ze L@z
Lol lo Lol te | Lol le Lol le
""" ST TT T TS T ST TS [t |
02-—<¢  Fridge 02— | Fridee 02—+  Fridge
LOIZ0ze O (| (A O (| (R
3—e=_(2 | 3—e=ill_l2 | N

B e—04 @ —r04 04 03+—e3! 't »— 04

e Maker T ice Maker T e Viaker T
05T—< ___on___oOff 05T __on___off ___ 051 __on___off ___

06+ 06+ Reset Later

Water Filter & |

A I I A S T N R ST

.....................................................................................

SmartThings SmartThings smartThings SmartThings
N N ~ @@ @

« Zeigt die Ist- oder die Solltemperatur des Gefrierabteils an.

« @ Zeigt an, dass die Funktion Turbokalte eingeschaltet ist.

« & Zeigt an, dass das Gefrierabteil im Modus KUhlabteil arbeitet.
« Off Zeigt an, dass das Gefrierabteil ausgeschaltet ist.

« Zeigt die Ist- oder die Solltemperatur des Kuhlabteils an.

«  ® zeigt an, dass die Funktion Turbokuhlung eingeschaltet ist.

« R zeigt an, dass die Funktion Abwesenheit eingeschaltet ist.

« Das Symbol Z wird angezeigt, wenn der Al Energy Mode aktiv ist.
Sie konnen den Al Energy Mode in der SmartThings App ein- oder
ausschalten (nur entsprechend ausgestattete Modelle).

+ Dieses Symbol zeigt an, dass der Kuhlschrank mit einem Netzwerk
verbunden ist.

+ Sie konnen Ihren Kohlschrank Uber die SmartThings-App steuern
und Uberwachen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
SmartThings)

04 Anzeige fur eine Diese Anzeige und Sie horen einen Alarm, wenn die TUr fUr mehr als 2
geoffnete Geratetur | Minuten offen gelassen wird.

+ Hiermit wird der Status der Eismaschine angezeigt.
« Um die Eisherstellung zu ermaglichen, mussen Sie die Eismaschine
einschalten.

01 Gefrierabteilanzeige

oo
m
(=1
m
3
c
3
(=]

02 Kuhlabteilanzeige

03 Anzeige der
Netzwerkverbindung

05 Anzeige der
Eismaschine
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Bedienung

L 7Zeigt an, dass der Wasserfilter getauscht werden muss.
i e R e Wenn das Symbol angezmgt vv|rd,_ konnen Sie den Was”serﬁlter
austauschen und anschlieRend den Filtertauschalarm zurucksetzen
(nur entsprechend . . }
ausqestattete oder den Alarm verwerfen und den Filter spater tauschen. (Weitere
Moc?elle) Informationen finden Sie im Abschnitt ,Zuricksetzen oder Verwerfen des
Filtertauschalarms (nur entsprechend ausgestattete Modelle)” auf Seite
50.)
Um die Anzeige wieder einzuschalten, wenn sie deaktiviert ist, tippen Sie
einfach auf eine beliebige Taste.

07 Tasten . S . : ) : )
Wahlen Sie mit O das Kuhl- oder Gefrierabteil und mit < bzw. > die
gewunschte Temperatur oder Funktion fUr das zuvor gewahlte Abteil.

HINWEIS

tippen.

o]
(0]
(=X
(0]
3
c
3
(=]

« Das Bedienfeld ist so konzipiert, dass es ausgeschaltet bleibt, wenn die Kuhl-/Gefrierkombination
nicht benutzt wird. Es wird erst aktiviert und leuchtet auf, wenn Sie die Tur offnen oder auf die Tasten

«  Wenn die Tur 5 Minuten lang offen steht, blinkt die Innenbeleuchtung 5 Minuten lang und schaltet sich
dann aus. Damit sollen Benutzer mit Gehorproblemen darauf aufmerksam gemacht werden, dass eine
TUr offen steht. Beachten Sie, dass dies eine normale Funktion ist.

Einstellung der gewUnschten Temperatur oder Funktion

1. Tippen Sie auf eine beliebige Taste (<, O oder >), um die Anzeige zu aktivieren.

Dieser Schritt gilt moglicherweise nicht fur alle Modelle.
2. Tippen Sie auf O, um das Kuhl- oder Gefrierabteil auszuwahlen.
Die Anzeige fur das gewahlte Abteil blinkt.
Das Grad Celsius-Symbol (°C) blinkt nicht.
3. Tippen Sie auf < oder >, um die gewUnschte Temperatur oder Funktion auszuwahlen.
In der Tabelle finden Sie die verfugbaren Einstellungen fur die beiden Abteile.

« Verfugbare Einstellung: ® (Turbokihlung) e 1°Ce 2°Ce 3°Ce4°Ce5°Ce
6°Ce 7°C e R (Abwesenheit)

« Turbokuhlung beschleunigt das Abkuhlen bei maximaler Lufterdrehzahl. Das
KOhlabteil lauft zweieinhalb Stunden lang mit voller Leistung weiter. Danach wird

I(:izluth:gbteil) das Gerat vvie.der‘mit der.vorher eingestgllten Tempgratur betrieben.
« Verwenden Sie die Funktion Abwesenheit, wenn Sie in Urlaub fahren, auf
Geschaftsreise sind oder das Gerat fur langere Zeit nicht bendtigen. Die Temperatur
des Kuhlabteils wird unter 15 °C gehalten, aber das Gefrierabteil bleibt mit der
vorherigen Einstellung eingeschaltet.
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« VerfUgbare Einstellung: @ (Turbokalte) © -23°Ce -22°Ce -21°Ce -20°C &
-19°Ce-18°Ce -17°Ce -16 °C © -15 °C e ® (KUhlabteil) & Off

« Turbokalte beschleunigt das Einfrieren bei maximaler Lufterdrehzahl. Die Kuhl-/
Gefrierkombination lauft 50 Stunden lang mit voller Leistung. Danach wird das
Gerat wieder mit der vorher eingestellten Temperatur betrieben. Um groRe Mengen
an Lebensmitteln einzufrieren, aktivieren Sie Turbokalte mindestens 20 Stunden,
bevor Sie die Lebensmittel in das Gefrierabteil stellen.

« Wenn Sie ® auswahlen (KUhlabteil), arbeitet das Gefrierabteil wie ein KUhlschrank
und die Temperatur wechselt zu 3 °C.

« Wenn Sie Off auswahlen, schaltet sich das Gefrierabteil aus.

« Leeren Sie den Eiswurfelbehalter, ehe Sie ® (KUhlabteil) oder Off auswahlen. 15
Sekunden, nachdem Sie ® (KUhlabteil) oder Off ausgewahlt haben, beginnt die
Eismaschine, das restliche Eis in den EiswUrfelbehalter auszugeben.

/N WARNUNG

« Bewahren Sie im Modus ,Kuhlabteil” keine Glasflaschen mit FlUssigkeiten im
Gefrierabteil auf. Wenn Sie den Modus Kuhlabteil wieder deaktivieren und der
Gefrierschrank in den TiefkUhimodus zuruckkehrt, gefriert die FIUssigkeit in den
Glasflaschen, was dazu fUhren kann, dass die Glasflaschen im Gefrierschrank
zerbrechen oder platzen.

« Nehmen Sie tiefgefrorene Lebensmittel aus dem Gefrierabteil, ehe Sie den Modus
KUhlabteil aktivieren. Gefrorene Lebensmittel werden auftauen und verderben,
wenn die Temperatur steigt.

+ Stellen Sie sicher, dass sich im Gefrierabteil keine Lebensmittel befinden, die Sie
nicht einfrieren mochten, wenn Sie den Modus Kuhlabteil deaktivieren und den
Gefrierschrank wieder zum Tieffrieren verwenden.

HINWEIS

« Der Energieverbrauch steigt, wenn Sie die Funktion Turbokalte verwenden. Denken
Sie daran, diese Funktion zu deaktivieren, wenn Sie sie nicht benotigen, und
betreiben Sie das Gerat mit der ursprunglichen Temperatureinstellung.

« Wenn das Gefrierabteil auf ,Aus” geschaltet ist, wird die Temperatur im
Gefrierabteil unter 15 °C gehalten, aber das Kuhlabteil bleibt wie zuvor eingestellt
aktiv.

« Bewahren Sie keine Lebensmittel und keine Getranke in der Kuhl-/
Gefrierkombination auf, wenn das Gefrierabteil auf Off eingestellt ist.

« Wenn Sie das Gefrierabteil im Tiefkuhimodus verwenden, empfehlen wir
dringend, zur Aufbewahrung von Lebensmitteln und insbesondere von Gemuse
Kunststoffbehalter zu verwenden.

Freezer
(Gefrierabteil)
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Bedienung

4. Warten Sie 5 Sekunden, um lhre Auswahl zu bestatigen.
Die Anzeige des ausgewahlten Abteils hort auf zu blinken.

HINWEIS

Turbokuhlung und Turbokalte erhohen den Stromverbrauch.

Ein-/Ausschalten der Eismaschine

Sie konnen die automatische Eismaschine im Gefrierabteil ein- und ausschalten.

1. Tippen Sie auf eine beliebige Taste (<, O oder >), um die Anzeige zu aktivieren.
Dieser Schritt gilt moglicherweise nicht fur alle Modelle.

2. Tippen Sie so oft auf O, bis die Anzeige fUr die Eismaschine blinkt.

3. Tippen Sie auf < oder >, um die Eismaschine ein- oder auszuschalten.

Tippen Sie auf <, um sie einzuschalten.
Tippen Sie auf >, um sie auszuschalten.

4. Warten Sie 5 Sekunden lang oder tippen Sie auf O, um lhre Auswah! zu bestatigen.
Die Anzeige Eismaschine hort auf zu blinken.

Zurucksetzen oder Verwerfen des Filtertauschalarms (nur entsprechend ausgestattete
Modelle)

Das Symbol fUr den Filtertausch (€) blinkt, um den Benutzer darauf hinzuweisen, dass es an der Zeit ist,
den Wasserfilter auszutauschen. Sie konnen den Wasserfilter sofort tauschen und den Filtertauschalarm
zurucksetzen oder verwerfen, wenn Sie den Wasserfilter erst spater tauschen mochten.
1. Tippen Sie auf eine beliebige Taste (<, O oder >), um die Anzeige zu aktivieren.
Dieser Schritt gilt moglicherweise nicht fur alle Modelle.
2. Tippen Sie so oft auf O, bis die Anzeige Wasserfilter blinkt.
3. Tippen Sie auf < oder >, um Reset (ZurUcksetzen) oder Later (Spater) auszuwahlen.
Nachdem Sie den Wasserfilter getauscht haben, tippen Sie auf <, um den Filtertauschalarm
zurUckzusetzen.
Wenn Sie den Wasserfilter spater tauschen und den Alarm verwerfen mochten, tippen Sie auf >.

4. Warten Sie 5 Sekunden lang oder tippen Sie auf O, um Ihre Auswahl zu bestatigen.
Die Anzeige Wasserfilter hort auf zu blinken.

o]
(0]
(=X
(0]
3
c
3
(=]

50 Deutsch

Untitled-2 50 @ 2023-04-05 1 10:47:50



Aktivieren bzw. Deaktivieren des Wi-Fi-Netzwerks

Halten Sie Ihren Finger 10 Sekunden lang auf O oder >, um das WLAN-Netzwerk zu aktivieren bzw.
zu deaktivieren. Im Display wird 5 Sekunden lang der Wi-Fi-Status angezeigt (wie in der Abbildung
dargestellt).

«  O: Nur Modelle RS6*A*

« > Nur Modelle RS6*C*

WLAN Ein WLAN Aus
s A s N
' Freezer | ;""F'r;'ez.;r""‘:
| | | R
: ! : .
:’""FFaa;e""'i :’""FFia;e"'"i
S I ! b |
oot ! L) !
R R
Ice Maker Ice Maker
\_ On Off J N On Off J
HINWEIS @
« Um die KUhl-/Gefrierkombination mit der SmartThings-App zu verbinden, mussen Sie das WLAN %
einschalten. 2
=)
(=]

«  Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt SmartThings.
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Bedienung

SmartThings

Aufstellen

Besuchen Sie Google Play Store, Galaxy Apps oder Apple App Store und suchen Sie nach ,SmartThings".
Laden Sie die von Samsung Electronics zur Verfugung gestellte SmartThings-App herunter und installieren
Sie diese auf Ihrem Smart-Gerat.

HINWEIS

«  Welche Softwareversion die SmartThings-App unterstitzt, hangt von den Richtlinien des Herstellers
zur UnterstUtzung von Betriebssystemen ab. Im Hinblick auf die SmartThings-App und die von der App
unterstUtzten Funktionen kann die neue Update-Richtlinie fUr die jeweilige Betriebssystemversion aus
Grunden der Benutzerfreundlichkeit oder der Sicherheit ausgesetzt werden.

« Jederzeitige unangekindigte Anderungen der SmartThings-App zur Verbesserung der
Benutzerfreundlichkeit oder der Leistung sind vorbehalten. Da die Betriebssystemversion
des Mobilgerats jedes Jahr aktualisiert wird, wird auch SmartThings laufend an das neueste
Betriebssystem angepasst. * Kontaktieren Sie uns bitte unter st.service@samsung.com, falls Sie Fragen
zu den oben genannten Themen haben.

« Empfohlene Verschlusselungssysteme sind unter anderem WPA/TKIP und WPA2/AES. Neuere oder
nicht genormte WLAN-Authentifizierungsprotokolle werden nicht unterstotzt.

+ Drahtlose Netzwerke konnen durch die sie umgebende drahtlose Kommunikationsumgebung
beeinflusst werden.

« Wenn Ihr Internetdienstanbieter die MAC-Adresse Ihres PCs oder Modems zur Identifikation
gespeichert hat, kann Ihr Samsung Smart Refrigerator sich moglicherweise nicht mit dem
Internet verbinden. Wenn dies der Fall ist, wenden Sie sich fUr technische Unterstutzung an lhren
Internetdienstanbieter.

+ Die Firewall-Einstellungen Ihres Netzwerks konnen den Zugriff Ihres Samsung Smart Refrigerator auf
das Internet verhindern. Wenden Sie sich fUr technische Unterstutzung an Ihren Internetdienstanbieter.
Wenn sich dieses Symptom weiterhin zeigt, wenden Sie sich an das nachste Samsung-
Kundendienstzentrum oder an einen Samsung-Handler.

« Informationen zur Konfiguration der Zugangspunkteinstellungen finden Sie im Benutzerhandbuch
unter Zugangspunkte (Router).

« Samsung Smart-Kuhlschranke unterstutzen WLAN 2,4 GHz mit IEEE 802.11 b/g/n und Soft-AP-
Protokolle. (IEEE 802.11 n wird empfohlen).

+ Nicht zugelassene Wi-Fi-Router konnen sich moglicherweise nicht mit den jeweiligen Samsung Smart
Refrigerators verbinden.
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Untitled-2 53

Samsung-Konto

FUr die Nutzung der App mussen Sie ein Samsung-Konto einrichten. Wenn Sie kein Samsung-Konto haben,
befolgen Sie die Anweisungen der App zur Erstellung eines kostenlosen Samsung-Kontos.

Erste Schritte

Schalten Sie das Gerat, mit dem Sie sich verbinden machten, ein, 6ffnen Sie die SmartThings-App auf
Ihrem Telefon und befolgen Sie anschlieBend die nachstehenden Anweisungen.

Wenn ein Popup mit der Nachricht eingeblendet wird, dass ein neues Gerat gefunden wurde, tippen Sie
auf ADD NOW (JETZT HINZUFUGEN).

Wenn kein Popup angezeigt wird, tippen Sie auf die Taste + und wahlen Sie das Gerat, mit dem Sie sich
verbinden mochten, aus der Liste der verfugbaren Gerate aus.

Ist Ihr Gerat nicht in der Liste der verfugbaren Gerate aufgefuhrt, tippen Sie auf Supported Devices
(unterstUtzte Gerate), wahlen Sie den Geratetyp (Kuhl-/Gefrierkombination) und anschlieBend das genaue
Modell des Gerats aus.

Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um Ihr Gerat einzurichten. Sobald die Einrichtung abgeschlossen
ist, erscheint Ihre Kuhl-/Gefrierkombination als ,Karte" auf Ihrem Bildschirm Devices (Gerate).

KUhlschrank-App

Integrierte Steuerung

Sie konnen Ihre KUhl-/Gefrierkombination von zu Hause und unterwegs Uberwachen und steuern.

« Tippen Sie auf das Kuhlschranksymbol auf dem SmartThings-Dashboard oder tippen Sie auf das
Geratesymbol am unteren Rand des Dashboards und dann auf die ,Karte® Kuhlschrank, um die Seite fur
die KUhl-/Gefrierkombination zu offnen.

« Prufen Sie den Betriebsstatus oder etwaige Benachrichtigungen, die mit Ihrer Kohl-/
Gefrierkombination zu tun haben und andern Sie gegebenenfalls die Optionen oder Einstellungen.

HINWEIS

Einige Optionen und Einstellungen der Kuhl-/Gefrierkombination konnen nicht Uber die Fernbedienung
ausgefuhrt werden.

Deutsch
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Bedienung

Kategorie Element Beschreibung

Sie konnen die Solltemperatur des Kuhlabteils
einstellen und Uberwachen.

Sie konnen die Funktion ,TurbokUhlung® ein- und

Kuhlabteiltemperatur

. Turbokuhlung ausschalten und die aktuellen Einstellungen Uberprufen.
Uberwachen und - — , .
Bedienen Temperatur im Sie konnen die gewunschte Temperatur des
Gefrierabteil Gefrierabteils einstellen.
. Sie konnen Turbokalte ein- und ausschalten und die
Turbokalte ) . .
aktuellen Einstellungen Uberprufen.
Eismaschine * Sie konnen die Eismaschine ein- oder ausschalten.
70 hohe Temperatur Dieser Alarm wird ausgelost, wenn das Kuhl- oder
P Gefrierabteil eine zu hohe Temperatur aufweist.
Dieser Alarm wird ausgelost, wenn die TUr des
Alarme GeratetUr geoffnet Gefrierabteils oder des Kuhlabteils mehr als 2 Minuten
lang offen steht.
Austausch des Dieser Alarm erinnert Sie daran, dass der Wasserfilter
Wasserfilters ausgetauscht werden muss.

Sie kbnnen den Al Energy Mode unter dem Menupunkt Energy in der SmartThings
App ein- oder ausschalten.

Sie kbnnen den Status des Al Energy Mode in der SmartThings-App kontrollieren.
Al Energy Mode * | Bei einigen Modellen erscheint das Symbol Z7 auf dem Bedienfeld, um anzuzeigen,
dass der Al Energy Mode aktiviert ist (nur entsprechend ausgestattete Modelle).
Durch Aktivieren des Al Energy Mode verringern Sie zwar den Energieverbrauch,
zugleich kann aber auch die Kuhlleistung zuruckgehen.
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* Nur entsprechend ausgestattete Modelle
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Spenderbedienfeld (nur entsprechend ausgestattete Modelle)

s A
C
Water | Cubed | Crushed
Lock (3 sec) Ice Ice
& [} [}
\ 01 02 03 /

N J
01 Water (Wasser) / Lock (Sperre) 02 Cubed Ice (Eiswurfel)

03 Crushed Ice (Eisbruch)

01 Wasser / Sperre (3 Sek.)

Drucken Sie Water (Wasser), um gekuhltes Wasser auszugeben. Die
entsprechende Anzeige leuchtet auf.

Um zu verhindern, dass die Tasten des Spenders und der Spenderhebel
gedruckt werden, halten Sie Water (Wasser) langer als 3 Sekunden gedruckt.
Wenn Sie die Taste langer als 3 Sekunden gedruckt halten, wird die

Lock (Sperre) Spendersperre deaktiviert.

(Spenderbedienfeld / HINWEIS

Spenderhebel) _ _ . _ _
Die Taste Lock (Sperre) am Spenderbedienfeld hat keinen Einfluss auf die

Bedienelemente am Hauptbedienfeld. Um das Hauptbedienfeld zu sperren,

verwenden Sie die Funktion Bediensperre auf dem Hauptbedienfeld.

Water (Wasser)
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02 Eiswurfel

Drucken Sie auf Cubed Ice (Eiswurfel), um Eiswurfel auszugeben. Die

clzzg ez ey entsprechende Anzeige leuchtet auf.

03 Eisbruch

Drucken Sie auf Crushed Ice (Eisbruch), um zerstoBenes Eis auszugeben. Die

Sntsirst 2 (230 entsprechende Anzeige leuchtet auf.
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Bedienung

Spezialfunktionen

Der KOhlschrank verfugt Uber benutzerfreundliche Vorrichtungen, die Sie zu Threm Nutzen verwenden
konnen.

Wasserspender (nur entsprechend ausgestattete Modelle)

Am Spender konnen Sie Wasser mit oder ohne Eis abfUllen.

Der Wasserspender bietet 3 Optionen: gekuhltes Wasser, Eiswurfel und Eisbruch. Um kaltes Wasser
auszugeben, drucken Sie auf Water (Wasser) auf dem Spenderbedienfeld. Um Wasser auszugeben, halten
Sie ein Glas unter den Spender und drucken Sie es vorsichtig gegen den Spenderhebel.

Wasser mit Eis ausgeben

)

4 , 1. Drucken Sie Cubed Ice (EiswUrfel) oder Crushed

e Ice (Eisbruch) bei eingeschalteter Eismaschine,

um den Eistyp auszuwahlen.

= 2. Um Wasser auszugeben, halten Sie ein
Glas unter den Spender und drucken Sie es
vorsichtig gegen den Spenderhebel. Aus dem
Spender wird Eis ausgegeben.

3. Drucken Sie Water (Wasser), um Wasser
einzustellen.

4. DrUcken Sie mit dem Glas gegen den
Spenderhebel. Aus dem Spender wird Wasser
ausgegeben.
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HINWEIS

« Der Spender beendet die Wasserabgabe, wenn Sie den Hebel des Spenders ca. 1 Minute lang gedruckt
halten. Drucken Sie den Hebel erneut, um mehr Wasser zu entnehmen.

« Achten Sie darauf, dass sich das Glas mit der Offnung des Spenders befindet, damit kein Wasser
daneben lauft.

« Wenn Sie den Wasserspender 2 oder 3 Tage langt nicht benutzt haben, riecht oder schmeckt das
entnommene Wasser moglicherweise ungewohnlich. Dies ist keine Fehlfunktion des Gerats. GieRen Sie
die ersten 1-2 Glaser mit Wasser fort.

Eismaschine (nur entsprechend ausgestattete Modelle)
Die Kuhl-/Gefrierkombination verfugt Uber eine eingebaute Eismaschine, die automatisch Eis ausgibt, so
dass Sie Ihr gefiltertes Wasser wahlweise mit EiswUrfeln oder Eisbruch genieBen konnen.

Eismaschine

Nachdem Sie Ihren Kuhlschrank installiert und angeschlossen haben, befolgen Sie bitte die folgenden
Anweisungen, um eine funktionierende Herstellung von Eis zu gewahrleisten und den Eiswurfelbehalter
voll zu halten:
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1. Um eine optimale Leistung zu gewahrleisten, sollten Sie den Kuhlschrank mindestens 24 Stunden lang
laufen lassen.

2. Geben Sie die ersten 4 bis 6 EiswuUrfel in ein Glas.

3. Warten Sie weitere 8 Stunden und geben Sie dann weitere 4 bis 6 Eiswurfel aus.

4, Warten Sie danach noch einmal 16 Stunden und geben Sie dann erst das erste voll Glas mit Eis aus.

® HINWEIS

« Wenn Sie das gesamte Eis auf einmal verbrauchen, mussen Sie 8 Stunden warten, ehe Sie die ersten 4
bis 6 WUrfel ausgeben konnen. Dadurch wird sichergestellt, dass der Eisbehalter richtig mit Eis gefUllt
wird.

« Schnell hergestellte Eiswurfel erscheinen manchmal milchig weiB. Das ist normal.

/\ VORSICHT

Geben Sie eine der GroRe des Bechers entsprechende Eismenge aus.

« Wenn Sie UbermaRig viel Eis ausgeben, kann es auf den Boden fallen und Verletzungen verursachen.

« Eis kann sich ansammeln und den Eisschacht blockieren.

So fUllen Sie den Wassertank mit Trinkwasser (nur entsprechend ausgestattete Modelle)

Reinigen Sie die Innenseiten des Wassertanks vor

dem erstmaligen Gebrauch und trocknen Sie sie

grundlich ab.

1. Fassen Sie beide Handgriffe an der Vorderseite
des Tanks, und ziehen Sie ihn heraus (siehe
Abbildung).
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2. Offnen Sie die vordere Klappe (A) der
Abdeckung oder die gesamte Abdeckung (B)
und fUllen Sie den Tank mit maximal 5 Litern
Wasser.

/\ VORSICHT

« Uberschreiten Sie nicht die maximale
Einfullhohe. Andernfalls lauft Wasser Uber.
o Nur mit Trinkwasser fullen.

3. Setzen Sie den Wassertank vorsichtig ein,
sodass er mit der Ausgabeeinheit verbunden
ist. Achten Sie darauf, dass die Vorderseite
(mit dem vorderen Deckel) des Tanks zur
Vorderseite weist.
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Bedienung

/\ VORSICHT

« Achten Sie darauf, dass der Wassertank in das Fach passt. Andernfalls funktioniert der Wassertank
moglicherweise nicht richtig.

+ Verwenden Sie die Kuhl-/Gefrierkombination niemals ohne eingesetzten Wassertank. Dies kann die
Kohlleistung verringern.

« Fullen Sie den Tank nur mit Trinkwasser (z. B. Mineral- oder gefiltertes Wasser). Verwenden Sie keine
anderen Flussigkeiten.

+ Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den gefullten Tank transportieren. Sie konnen sich verletzen, wenn der
Tank hinfallt.

+ Versuchen Sie nicht, die eingebaute Pumpe auf eigene Faust zu zerlegen. Der Wasserspender
funktioniert nicht, wenn die eingebaute Pumpe beschadigt oder vom Wassertank getrennt wird.

Bei der erstmaligen Benutzung

« Drucken Sie den Hebel der Ausgabeeinheit 10 Sekunden lang, um die Luft aus den Schlauchen des
Wasserversorgungssystems zu entfernen.

« Gieken Sie die ersten sechs Glaser mit Wasser weg, um aus der Wasserversorgung stammende
\Verunreinigungen zu beseitigen.

Eisherstellung (nur entsprechend ausgestattete Modelle)
Die Kuhl-/Gefrierkombination verfugt Uber eine eingebaute Eismaschine, die automatisch Eis ausgibt, so
dass Sie Ihr gefiltertes Wasser wahlweise mit EiswUrfeln oder Eisbruch genieBen konnen.

o
(9}
g' e N Wenn kein Eis ausgegeben wird, Uberprufen Sie
é zunachst, ob die Eisherstellung in der Eismaschine
ordnungsgemas ablauft.
Uberprufung der Eismaschine
1. Halten Sie den EiswUrfelbehalter (B) vorsichtig
mit beiden Handen und nehmen Sie ihn aus der
Eisrutsche (A) heraus.
2. UberpruUfen Sie, ob der Eiswurfelbehalter in
normalem Umfang Eis enthalt.
N\ J
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A 3. DrUcken Sie unten an der Eismaschine auf
button (C). Es erklingt ein Signalton (Ding-
Dong), wenn Sie die Taste betatigen.

4. Ein weiterer Signalton erklingt, wenn die
Eismaschine ordnungsgemag funktioniert.

HINWEIS

Wenn sich dieses Symptom weiterhin zeigt,

wenden Sie sich an den Installateur der
Wasserleitung oder an das nachstgelegene
Samsung-Kundendienstzentrum.

/\ VORSICHT

HINWEIS

Betatigen Sie, wenn das Eisfach mit Eis oder Wasser gefullt ist, diese Taste nicht mehrfach. Andernfalls
kann Wasser Uberlaufen und es konnen sich EiswUrfel verklemmen.

Wenn die Stromversorgung der Kuhl-/Gefrierkombination nach einem Stromausfall wieder einsetzt,
kann der EiswuUrfelbehalter eine Mischung aus geschmolzenen und verklemmten EiswUrfeln enthalten,
was einen Systemausfall zur Folge haben kann. Um dies zu verhindern, achten Sie darauf, den
EiswUrfelbehalter zu leeren, bevor Sie die KUhl-/Gefrierkombination in Betrieb nehmen.

Benutzen Sie beide Hande, wenn Sie den EiswUrfelbehalter herausnehmen oder wieder einsetzen,
damit Sie ihn nicht fallen lassen.

Sorgen Sie dafur, dass sich Kinder nicht an den Eisspender oder den Eiswurfelbehalter hangen und
dass sie nicht damit spielen. Andernfalls konnen sich die Kinder verletzen.

FUhren Sie niemals Ihre Finger oder Gegenstande in die Offnung der Ausgabeeinheit oder in die
Eisrutsche ein. Andernfalls kann es zu Verletzungen oder zu Sachschaden kommen.
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Wenn die Eismaschine auf ,EIN eingestellt ist, produziert der Kuhlschrank auch dann weiterhin Eis,
wenn Sie den Eisbehalter entfernen.

Stellen Sie die Eismaschine unbedingt auf ,AUS", wenn Sie sie nicht benutzen.

Das Entfernen des EiswUrfelbehalters hat keinen Einfluss auf die thermische und mechanischen
Leistung der KUhl-/Gefrierkombination.

Das offizielle Volumen des Gefrierabteils wird mit der Gefrierfachfuhrung und dem unteren Fachboden
gemessen, nachdem die Eismaschine sowie die obere und untere Schublade entfernt wurden.
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Bedienung

So schaffen Sie mehr Stauraum (nur entsprechend ausgestattete Modelle)

4 A Wenn Sie die Eismaschine nicht verwenden
mochten und mehr Stauraum benotigen, entfernen
Sie den EiswUrfelbehalter (A). Setzen Sie dann

die (optional lieferbare) Gefrierfach-FUhrung (B)
anstelle des Eiswurfelbehalters ein.

/\ VORSICHT

Sie mussen die Eismaschine ausschalten, wenn der
Eiswurfelbehalter der Eismaschine entfernt wurde.

J
A Um mehr Platz zu schaffen, entfernen Sie das
?é obere Schubfach (C), das untere Schubfach (D) und
die untere Schubfachabdeckung (E). Setzen Sie
dann den mitgelieferten unteren Fachboden (F)
% ein.
HINWEIS
« Das Entfernen der beiden Schubfacher hat
keinen Einfluss auf die Temperatur und
Verwendungsmoglichkeiten des Gefrierabteils.
« Das offizielle Volumen des Gefrierateils
% wird mit eingesetztem unteren Fachboden
gemessen, nachdem das obere und untere
Schubfach und die untere Schubfachabdeckung
entfernt wurden.
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e N Wenn Sie mehr Platz bendtigen, konnen Sie den
Wassertank ausbauen und Sie den gewonnenen
Platz verwenden, um mehr Lebensmittel
aufzubewahren.
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Eiswurfelbehalter

e N Wenn Sie Uber einen langeren Zeitraum kein Eis

e entnommen haben, kdnnen sich Eisklumpen im

EiswUrfelbehalter bilden. Wenn dies der Fall ist,

entfernen Sie den EiswUrfelbehalter und entleeren

Sie ihn.

1. Wenn Sie den Eiswurfelbehalter entfernen
mochten, heben Sie ihn vorsichtig an und
ziehen Sie ihn langsam heraus, wobei Sie die

J Handgriffe mit beiden Handen fassen.

2. Entfernen und leeren Sie den
Eiswurfelbehalter.

N 3. Wenn Sie fertig sind, drehen Sie den Griff

an der Ruckseite des Behalters um 90°, und
setzen Sie den Behalter in der ursprunglichen
Position wieder ein. Achten Sie darauf, den
EiswUrfelbehalter hineinzuschieben, bis er
horbar einrastet.
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/\ VORSICHT

+ Vermeiden Sie UbermaBige Krafteinwirkung
auf die Abdeckung des Behalters. Die
Abdeckung konnte brechen.

+ SchlieRen Sie die Tur nicht mit zu viel
Schwung. Es konnte Wasser aus der
Eismaschine verschittet werden.

+ Achten Sie darauf, alle Eisstucke und
Wasserspritzer, die versehentlich auf dem

/ Boden gelandet sind, zu entfernen, um
Verletzungen zu vermeiden.

« Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Wasserspender oder der Eismaschine spielen.
So vermeiden Sie Verletzungen.

« Fuhren Sie nicht Ihre Hand oder Gegenstande
in die Eisrutsche ein. Andernfalls kann es zu
Verletzungen oder Sachschaden kommen.
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Bedienung

HINWEIS

« Wenn die Eismaschine wahrend der Eisherstellung Gerausche abgibt, ist dies normal.
« Weder die Eismaschine noch der Wasserspender funktionieren, wenn die Geratetur offen ist.

Wasserdruck
Gehen Sie folgendermaRen vor, wenn Sie Uberprufen mochten, wie viel Wasser in das Eisfach fliet.

1. Entfernen Sie den Eisbehalter.

2. Drucken Sie Taste (A) unten an der
Eismaschine. Normalerweise fullt sich der
Eisbehalter innerhalb weniger Minuten mit
Wasser.

3. Wenn der Wasserstand niedriger ist als
erwartet, prufen Sie den Wasserdruck
der Frischwasserleitung von der
Wasserversorgung her. Dies ist keine
Fehlfunktion des Gerats.

b

N

/\ VORSICHT

« Drucken Sie nicht wiederholt auf den Knopf unten an der Eismaschine, wenn das Tablett mit Wasser
gefUllt ist. Andernfalls kann Wasser Uberlaufen und es konnen sich Eiswurfel verklemmen.

« Stellen Sie sicher, dass der Eiswurfelbehalter richtig eingesetzt ist. Andernfalls funktioniert die

Eismaschine nicht.
« Nehmen Sie bei einem Stromausfall das Eisfach heraus. Wasser darf flieRen.
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Eisherstellung (nur entsprechend ausgestattete Modelle)
Roto-Eisspender

/ A 1. Offnen Sie die TUr des Gefrierabteils und
ziehen Sie den Eisbehalter auf.
2. Fullen Sie bis zur maximalen
Fullstandsmarkierung (A) auf der Ruckseite des
Fachs Wasser ein.
3. Schieben Sie das Fach wieder zuruck an seine
alte Stelle.
HINWEIS
\ ) Die Zeit fUr die Eisherstellung hangt von Ihrer
Temperatureinstellung ab.
¢ h HINWEIS
« Stellen Sie sicher, dass sich der
Eiswurfelbehalter direkt unter dem Eisfach
befindet.
« Um Eiswurfel ausgeben, drehen Sie den Griff
des Behalters nach rechts, um die Halfte der o
Eiswurfel in den Behalter zu geben. Drehen a
Sie ihn dann wieder nach links, um die andere g
Halfte zu entleeren. 3
\ / + Nehmen Sie den Behalter heraus. Dazu mussen

Sie ihn leicht drehen und nach vorne ziehen.
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Instandhaltung

Handhabung und Pflege

Fachbdden (KUhlabteil/Gefrierabteil)/Weinregal (nur entsprechend ausgestattete Modelle)

N

1. Ziehen Sie den Fachboden (oder das
Weinregal) ein wenig heraus. Heben Sie ihn
dann auf der Ruckseite an und ziehen in ganz
heraus.

2. Kippen Sie den Fachboden (bzw. das
Weinregal) zum Herausnehmen diagonal an.

/\ VORSICHT

« Das Regal muss richtig herum eingesetzt
werden. Achten sie darauf, dass die Unterseite
nicht nach oben zeigt.

« Glashehalter konnen zu Kratzern auf der
Oberflache von Glasbdden fuhren.

N J
+ Setzen Sie kein Regal an der Position des
Weinregals ein. Andernfalls konnten Sie
das Gerat beschadigen. (nur entsprechend
ausgestattete Modelle)
Torfacher
4 N Um ein TOrfach auszubauen, fassen Sie es zuerst
an der Vorderseite an und ziehen es dann
vorsichtig nach oben heraus.
N J
Deutsch
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Schubfacher

N Fassen Sie das Schubfach auf der Vorderseite an
und ziehen Sie es nach oben heraus.

s

(S J

Schubfach fir Gemuse sowie Fleisch und getrocknete Lebensmittel

o N So entfernen Sie das Gemusefach aus dem

KUhlabteil oder das Trockenfach aus dem

Gefrierabteil:

1. Nehmen Sie, wenn notig, zuerst die
umgebenden Mehrzweckfacher heraus.

2. Entfernen Sie die Abdeckung (A) fur das
Gemusefach/Trockenfach, sofern Ihr Gerat Uber
eine solche verfugt.

a. Ziehen Sie das Schubfach zur Halfte heraus.
b. Ziehen Sie an der Abdeckung, wahrend Sie
gleichzeitig seitlich hinten hinteren darauf
drucken (wie in der Abbildung markiert).
A 3. Ziehen Sie das Gemusefach/Trockenfach
/ \ vorsichtig heraus.

\ L

Eiswurfelbehalter
Schlagen Sie auf Seite 61 nach, um zu erfahren, wie Sie den Eiswurfelbehalter herausnehmen konnen.
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Instandhaltung

Reinigung

Innen und auRen
/N WARNUNG

« Verwenden Sie Benzin, Verdunner oder Haushalts-/Autoreiniger wie Clorox™ nicht fur die Reinigung
des Gerats. Andernfalls konnen Schaden an der Oberflache des Gerats oder ein Brand die Folge sein.

« Spruhen Sie kein Wasser auf die Kuhl-/Gefrierkombination. Andernfalls besteht die Gefahr von
Stromschlagen.

« Fuhren Sie niemals Ihre Finger oder Gegenstande in die Offnung des Spenders ein.

Entfernen Sie eventuelle Fremdkorper (z. B. Staub oder Wasser) in regelmaBigen Abstanden mit einem

trockenen Tuch vom Netzstecker und von den Kontakten.

1. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

2. Verwenden Sie ein angefeuchtetes, weiches, fusselfreies Tuch oder ein Papiertuch, um die Innen- und
Auenflachen der Kuhl-/Gefrierkombination zu reinigen.

3. Wenn Sie fertig sind, verwenden Sie ein trockenes Tuch oder ein Papiertuch, um das Gerat grundlich zu
trocknen.

4. Verbinden Sie das Netzkabel mit der Steckdose.

Eis- / Wasserspender (nur entsprechend ausgestattete Modelle)
HINWEIS

Reinigen Sie den Spenderbereich aus hygienischen Grunden haufig.

/N VORSICHT

Wenn Sie Eisbruch ausgewahlt haben, sammeln sich in der Eisrutsche moglicherweise ein paar Eisstucke
an. Um dies zu verhindern, entfernen Sie Eisrickstande auf der Rutsche mit einem weichen, sauberen
Tuch.

Gummidichtungen

Wenn die Gummidichtungen einer TUr verschmutzt sind, schlieBt die Tor moglicherweise nicht mehr
richtig. Das verschlechtert Leistung und Effizienz der Kuhl-/Gefrierkombination. Verwenden Sie zum
Reinigen der Gummidichtungen ein mildes Reinigungsmittel und ein feuchtes Tuch. AnschlieBend mit
einem Tuch gut trocknen.
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RUckwand

e N Um Kabel und freiliegende Teile der Ruckwand frei
von Schmutz zu halten, saugen Sie die RUckwand
ein- bis zweimal pro Jahr mit dem Staubsauger ab.

\

/\ VORSICHT

Entfernen Sie dabei nicht die Rickwandverkleidung. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlags.

Ersetzen von Teilen

Leuchten
Die Leuchten konnen nicht vom Benutzer gewartet werden. Um Leuchten auszutauschen, wenden Sie sich
an das nachstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.

Leuchte (Lichtquelle)

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G>.

Die Leuchte(n) und/oder das/die Vorschaltgerat(e) durfen vom Benutzer nicht gewartet werden. Um die
Leuchten und/oder Vorschaltgerate auszutauschen, wenden Sie sich an das nachstgelegene Samsung-
Kundendienstzentrum.

AusfUhrliche Anweisungen zum Austauschen der Leucht(en) oder Vorschaltgerat(e) in Ihrem Produkt
finden Sie auf der Samsung-Website (http://www.samsung.com). Wechseln Sie dort zu Support > Support-
Startseite und geben Sie dann die Modellbezeichnung ein.

Detaillierte Anweisung zum Ausbauen der Leuchte(n) und/oder des/der Vorschaltgerat(e) finden Sie in der
obigen Anweisung zum Tauschen.
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Problembehebung

Uberprufen Sie Folgendes, ehe Sie den Kundendienst anrufen. Alle Serviceanrufe, die sich nicht auf

Fehlfunktionen beziehen, werden dem Benutzer in Rechnung gestellt.

Allgemein

Temperatur

Symptom

Maogliche Ursachen

Losung

KUhlabteil/Gefrierabteil
funktionieren nicht.

Die Temperatur im
Kuhlabteil/Gefrierabteil
ist zu hoch.

Das Netzkabel ist nicht richtig
eingesteckt.

Verbinden Sie das Netzkabel
richtig mit der Steckdose.

Die Temperaturregelung ist nicht
richtig eingestellt.

Stellen Sie eine niedrigere
Temperatur ein.

Die Kuhl-/Gefrierkombination
wurde in der Nahe einer
Warmequelle oder in direktem
Sonnenlicht aufgestellt.

Schutzen Sie die Kohl-/
Gefrierkombination vor direkter
Sonneneinstrahlung oder
Warmequellen.

Kein ausreichender Abstand der
Kuhl-/Gefrierkombination zu den
nachsten Wanden.

Wir empfehlen, dass der
Abstand zwischen der Kuhl-/
Gefrierkombination und den
angrenzenden Wanden (oder
Schranken) mehr als 50 mm
betragt.

Die Kuhl-/Gefrierkombination
ist Uberladen. Die
LOftungsoffnungen der Kohl-/
Gefrierkombination sind mit
Lebensmitteln verstellt.

Uberladen Sie die Kihl-/
Gefrierkombination

nicht. Versperren Sie die
LUftungsoffnungen nicht mit
Lebensmitteln.

Kuhlabteil/Gefrierabteil
kuhlen zu stark.

Die Temperaturregelung ist nicht
richtig eingestellt.

Stellen Sie eine hohere
Temperatur ein.
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Symptom

Mdgliche Ursachen

Losung

Innenwand ist heiB.

Die Kuhl-/Gefrierkombination hat
hitzebestandige Rohrleitungen in
der Innenwand.

Um Kondensation zu
verhindern, wurde die
KUOhl-/Gefrierkombination

an den vorderen Ecken mit
warmeisolierten Rohren
ausgestattet. Dieses Gerat
arbeitet bei hoheren
Umgebungstemperaturen
moglicherweise nicht effektiv.
Dies ist keine Fehlfunktion des

Gerats.

Beleuchtung, Bedienfeld,

Eismaschine, Wasser- und
Eisspender funktionieren
nicht gleichzeitig.

Die Modussteuerung ist nicht
richtig eingestellt.

1.

Tippen und halten Sie O und >
gleichzeitig 6 Sekunden lang.
Tippen Sie auf >, wenn die
Anzeige blinkt.

Wahlen Sie die Taste ,Weiter".
Wenn das Symptom nach diesen
Schritten weiterhin besteht,
wenden Sie sich bitte an Ihr
zustandiges Service Center von
Samsung Electronics.

Geruche

Symptom

Magliche Ursachen

Losung

Die Kihl-/
Gefrierkombination riecht
schlecht.

Untitled-2 69

Verdorbene Lebensmittel.

Reinigen Sie die Kuhl-/
Gefrierkombination und
entfernen Sie die verdorbenen
Lebensmittel.

Lebensmittel mit starkem
Eigengeruch.

Stellen Sie sicher, dass stark
riechende Lebensmittel luftdicht
verpackt sind.
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Problembehebung

Eisbildung
Symptom Maégliche Ursachen Losung
Stellen Sie sicher, dass
Eis um die Die LUftungsoffnungen werden keine Lebensmittel die
Luftungsoffnungen. von Lebensmitteln verstellt. LUftungsoffnungen der Kuhl-/

Gefrierkombination versperren.

Eis auf den Innenwanden.

Die TUr ist nicht richtig
geschlossen.

Achten Sie darauf, dass keine
Lebensmittel die Tur blockieren.
Reinigen Sie die Turdichtung.

Kondensation
Symptom Maogliche Ursachen Losung
Wenn die TUr offen steht, Entfernen Sie die Feuchtigkeit
dringt Feuchtigkeit in die Kuhl-/ und lassen Sie die Tur nicht
Kondenswasser auf den Gefrierkombination ein. langere Zeit offen stehen.
Innenwanden. Achten Sie darauf, dass

Lebensmittel mit hohem
Feuchtigkeitsgehalt.

Lebensmittel luftdicht verpackt
sind.

Wasser/Eis (Nur Modelle mit Spender)

Symptom

Mdgliche Ursachen

L6sung

Der Wasserdurchsatz ist
geringer als normal.

Der Wasserdruck ist zu niedrig.

Stellen Sie sicher, dass der
Wasserdruck 30 bis 125 psi
betragt.

Die Eismaschine macht
ein summendes Gerausch.

Die Eismaschine ist aktiviert,
aber die Wasserzufuhr zur Kuhl-/
Gefrierkombination ist nicht
angeschlossen.

Schalten Sie die Eismaschine aus.

Deutsch
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Symptom Mdgliche Ursachen Losung

+ Sie mUssen 12 Stunden
lang warten, bis die Kuhl-/
Cefrierkombination Eis herstellt.
+ Stellen Sie die Temperatur
im Gefrierabteil bei warmer
Umgebungsluft auf weniger als

« Die Eismaschine ist gerade
installiert worden.

+ Die Temperatur im Gefrierabteil

Die Eismaschine ict 70 hoch.

produziert kein Eis. -18 °C (0 °F) oder -20 °C (-4 °F)
ein.
+ Die Sperre am Bedienfeld des + Deaktivieren Sie die Sperre am
Spenders ist aktiviert. Spenderbedienfeld.

« Die Eismaschine ist

« Schalten Sie die Eismaschine ein.
ausgeschaltet.

« Wenn Sie die Kuhl-/

« Eskann zu einem Eisstau Gefrierkombination fur eine
kommen, wenn der Eisspender langere Zeit nicht verwenden
fur eine langere Zeit (ca. 3 werden, mussen Sie den
Wochen) nicht verwendet wird. Eisbehalter entleeren und die

Eismaschine ausschalten.

« Der Eisbehalter ist nicht richtig « Stellen Sie sicher, dass der

Es wird kein Eis eingesetzt. Eisbehalter richtig eingesetzt ist.
ausgegeben.

« Uberprufen Sie den
Wasseranschluss.

+ Die Wasserleitung ist nicht
richtig angeschlossen oder die
Wasserversorgung ist nicht
geoffnet.
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Problembehebung

Symptom Mdgliche Ursachen Losung

« Uberprufen Sie den
Wasseranschluss.

+ Die Wasserleitung ist nicht
richtig angeschlossen oder die
Wasserversorgung ist nicht

geoffnet. 7
= o

-
Es wird kein Wasser

ausgegeben. + Die Sperr(oT am B.eQienfeld des . Deaktiviererj Sie die Sperre am
Spenders ist aktiviert. Spenderbedienfeld.
« Verwenden Sie nur von Samsung
zur Verfigung gestellte oder
+ Sie haben den Wasserfilter eines zugelassene Filter.
Drittanbieters eingesetzt. « Nicht zugelassene Filtern konnen
lecken und den Kuhlschrank
beschadigen.
O
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Horen Sie ungewohnliche Gerausche aus dem Kihlschrank?

Uberprufen Sie die unten stehend aufgefuhrten Punkte, ehe Sie den Kundendienst anrufen. Anrufe beim
Service wegen normaler Gerausche werden dem Nutzer in Rechnung gestellt.

Diese Gerausche sind normal.

« Beim Ein- oder Ausschalten der Kuhl-/Gefrierkombination horen Sie vom Gerat moglicherweise
Gerausche wie ein Automotor, der angelassen wird. Wenn sich der Betrieb stabilisiert, gehen diese
Gerausche zuruck.

- A
Klicken! Summen!
oder Zwitschern!
N J
« Zu diesen Gerauschen kann es kommen, solange der Lufter lauft. Wenn der Kuhlschrank die
eingestellte Temperatur erreicht, ist kein Luftergerausch zu horen.
4 SSSRRR! Schwirren! h
7
")
) X
N J
o
+ Beim Abtauen kann Wasser auf die Abtauheizung tropfen und ein zischendes Gerausch verursachen. S
(1°]
é Zischen! A g—
(1°]
Q ¢ § D
0 N =3
@ 0 N c
7 : =
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Problembehebung

« Im KUhI- oder Gefrierbetrieb wird Kaltemittelgas durch abgedichtete Rohre transportiert, wobei
blubbernde Gerause verursacht werden konnen.

Ve
Blubbern!

« Mit der Zunahme bzw. Abnahme der Kuhlschranktemperatur ziehen sich Kunststoffteile ziehen und
dehnen sich aus, wodurch Knackgerausche entstehen. Diese Gerausche treten beim Abtauen auf, oder
wenn elektronische Teile arbeiten.

4 Knacken! /\ A

L 7

« Modelle mit Eisspender: Moglicherweise sind Summtone zu horen, wenn sich das Wasserventil 6ffnet,
um die Eismaschine zu fullen.

« Durch den Druckausgleich beim Offnen und SchlieRen der Kihlschranktur kann ein zischendes
Gerausch auftreten.
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SmartThings

Symptom AbhilfemaRnahme

«  Welche Softwareversion die SmartThings-App unterstutzt,

hangt von den Richtlinien des Herstellers zur Unterstutzung von
,SmartThings" ist im App- Betriebssystemen ab. Im Hinblick auf die SmartThings-App und
Shop nicht zu finden. die von der App unterstutzten Funktionen kann die neue Update-
Richtlinie fur die jeweilige Betriebssystemversion aus Grunden der
Benutzerfreundlichkeit oder der Sicherheit ausgesetzt werden.

« Die SmartThings-App ist nur fUr entsprechend ausgestattete Modelle
Die SmartThings-App verfugbar.

funktioniert nicht. « Die alte Samsung Smart Refrigerator App kann sich nicht mit Samsung
Smart Home-Modellen verbinden.

+  Sie mussen sich bei Ihrem Samsung-Konto anmelden, um die App zu
nutzen.

Die SmartThings-App ist Prufen Sie, ob Ihr Router normal arbeitet.

installiert, verbindet sich Wenn das Wi-Fi-Symbol auf dem Display des Kuhlschranks nicht

aber nicht mit meinem angezeigt wird, bedeutet dies, dass noch keine Netzwerkverbindung

Kuhlschrank. hergestellt wurde. Verwenden Sie in diesem Fall die SmartThings-App,

um Ihre Kuhl-/Gefrierkombination mit dem Zugangspunkt (AP) lhres

Hauses zu verbinden und sie zu registrieren.

« Sie mussen sich bei Ihrem Samsung-Konto anmelden, um die App zu
Anmeldung bei der App nutzen.

nicht moglich. «  Wenn Sie kein Samsung-Konto haben, befolgen Sie die Anweisungen der
App zur Erstellung eines solchen.

Eine Fehlermeldung
wird angezeigt, wenn Easy Connection kann aufgrund der Entfernung vom Zugangspunkt oder
ich versuche, meinen elektrischen Umgebungsstorungen nicht verbinden. Warten Sie kurz und
Kuhlschrank zu versuchen Sie es dann erneut.

registrieren.

Die SmartThings-App
hat erfolgreich eine
Verbindung zu meinem
Kuhlschrank hergestellt,
funktioniert aber nicht.

« Beenden Sie die SmartThings-App und starten Sie sie neu oder trennen
Sie den Router und verbinden Sie ihn erneut.

« Schalten Sie die Kuhl-/Gefrierkombination aus und nach 1 Minute
wieder ein.
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Problembehebung

Symptom AbhilfemaBnahme

« Verbinden Sie Ihre Kuhl-/Gefrierkombination vor der Verwendung mit
der SmartThings-App. Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt ist,

Das WLAN-Symbol blinkt. hort die Anzeige auf zu blinken.

(=) - Wenn Sie die Verbindung nicht herstellen konnen oder die App

(Nur Modelle RS6*C*) nicht verwenden maochten, halten Sie die Taste > 10 Sekunden

lang gedruckt. Die Anzeige hort auf zu blinken und auf dem

Temperaturdisplay wird ,0 FF (AUS)" angezeigt.
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Open Source Announcement

(RS6*A* models only)
The software included in this product contains open source software.

The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_TP2_0/seq/0 leads to open source
license information as related to this product.

(RS6*C* models only)

The software included in this product contains open source software.

The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_TP1_0/seq/0 leads to open source
license information as related to this product.
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Anhang

Sicherheitshinweise

«  FUr eine moglichst effiziente Energienutzung wird empfohlen, alle Einsatze, wie z. B. TUrfacher,
Schubfacher, Fachbdden oder den Eiswurfelbehalter, in der vom Hersteller angegebenen Position im

Gerat zu verwenden.

+ Dieses Kuhlgerat ist nicht fUr die Verwendung als Einbaugerat vorgesehen.

Installationsanleitung

fur KUhlgerate mit Klimaklasse

In Abhangigkeit von der Klimaklasse ist dieses Kuhlgerat fur den Einsatz in den in der folgenden Tabelle
angegebenen Umgebungstemperaturbereichen vorgesehen.
Die Klimaklasse ist auf dem Typenschild zu finden. Das Gerat funktioniert bei Temperaturen auBerhalb des
jeweiligen Bereichs moglicherweise nicht ordnungsgemas.

Sie konnen die Klimaklasse auf dem Etikett im Inneren Ihres Kuhlschranks ablesen.

Effektiver Temperaturbereich

Die Kuhl-/Gefrierkombination ist so ausgelegt, dass sie im Temperaturbereich ihrer Klimaklasse normal

arbeitet.
. Raumtemperaturbereich (°C)
Klimaklasse Symbol
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
Kalt gemaBigt (subnormal) SN +10 bis +32 +10 bis +32
Warm gemaRigt (normal) N +16 bis +32 +16 bis +32
Subtropisch ST +16 bis +38 +18 bis +38
Tropisch T +16 bis +43 +18 bis +43
HINWEIS

Die Kuhlleistung und der Energieverbrauch der Kuhl-/Gefrierkombination kénnen von der
Umgebungstemperatur, der TOroffnungshaufigkeit und der Position der KUhl-/Gefrierkombination
beeinflusst werden. Wir empfehlen, angemesse Temperatureinstellungen zu verwenden.
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Angaben zur Temperaturh

Empfohlene Temperatur

Die optimale Temperatur fur die Lagerung von Lebensmitteln:
« Kuohlabteil 3°C

«  Gefrierabteil: -19 °C

« KUhlabteil mit Tiefkuhlung ausgeschaltet: 3 °C

HINWEIS

Die optimale Temperatureinstellung fur jedes Fach hangt von der Umgebungstemperatur ab. Die obige
Optimaltemperatur ergibt sich bei einer Umgebungstemperatur von 25 °C.

Turbokuhlung

Die Turbokuhlung beschleunigt das Abkuhlen bei maximaler Lufterdrehzahl. Das Kuhlabteil lauft
zweieinhalb Stunden lang mit voller Leistung weiter. Danach wird das Gerat wieder mit der vorher
eingestellten Temperatur betrieben.

Turbokalte

Mit Turbokalte wird das Einfrieren bei maximaler LOfterdrehzahl beschleunigt. Die Kohl-/
Gefrierkombination lauft 50 Stunden lang mit voller Leistung. Danach wird das Gerat wieder mit der
vorher eingestellten Temperatur betrieben. Um groBere Mengen an Lebensmitteln einzufrieren, aktivieren
Sie Turbokalte fur mindestens 20 Stunden, bevor Sie die Lebensmittel in das Gefrierabteil stellen.

HINWEIS

Der Energieverbrauch steigt, wenn Sie diese Funktion verwenden. Denken Sie daran, diese Funktion
zu deaktivieren, wenn Sie sie nicht benotigen, und betreiben Sie das Gerat mit der ursprunglichen
Temperatureinstellung.
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Anhang

Regeln zur Lagerung mit bester Haltbarkeit (nur entsprechend ausgestattete Modelle)

Decken Sie Lebensmittel ab, um Feuchtigkeit zu speichern und zu verhindern, dass sie Geruche von
anderen Lebensmitteln aufnehmen. Ein groRer Topf mit z. B. Suppe oder Eintopf sollte in kleine Portionen
aufgeteilt und in flache Behalter gegeben werden, ehe sie sie kihlen. Ein groRes Stuck Fleisch oder
Geflugel im Ganzen sollte vor dem KiUhlen in kleinere Stucke zerteilt oder in flache Behalter gelegt werden.

Anordnung der Lebensmitteln im KUhlschrank

Die Fachboden sollten verstellbar sein, damit sie eine Vielzah! von

TETgReeT Packungsgroien aufnehmen konnen.
Versiegelte Gemusefacher bieten eine optimale
Aufbewahrungumgebung fur Obst und Gemuse. GemuUse benotigt
: hohere Feuchtigkeit, wahrend Fruchte weniger Feuchtigkeit
Spezialfach -
( - hend e bendtigen.
’\:(L)J(rjeelTe)sprec €Nd dusgestatiete Gemusefacher sind mit Vorrichtungen zum Regulieren der

Feuchtigkeit ausgestattet. (fje nach Modell und Zubehor) Ein
Fleischschubfach mit einstellbarer Temperatur maximiert die
Aufbewahrungszeit von Fleisch und Kase.

Bewahren Sie verderblichen Lebensmittel nicht in der Tur. Eier sollten
im Karton in einem Regalfach aufbewahrt werden. Die Temperatur
der Turfacher in der Tur schwankt starker als die Temperatur im
Kuhlabteil. Halten Sie die Tur so weit wie moglich geschlossen.

Im Gefrierabteil konnen Sie Tiefkuhlkost aufbewahren, Eiswurfel
herstellen und frische Lebensmittel einfrieren.

An der Tur verstaut

Gefrierabtell

HINWEIS

Frieren Sie nur frische, einwandfreie Lebensmittel ein. Legen Sie Lebensmittel, die Sie neu einfrieren
mochten, moglichst nicht neben solche, die bereits eingefroren sind. Damit Lebensmittel nicht ihren
Geschmack verlieren oder austrocknen, mussen Sie sie in luftdicht verschlossenen Behaltern oder
Gefrierbeuteln aufbewahren.
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Tabelle zur Lagerung in Kuhl- und Gefrierschranken

Wie lange Lebensmittel frisch bleiben, hangt von Temperatur und der Feuchtigkeitseinwirkung ab. Da die
Angaben auf dem Produkt fur die sichere Verwendung eines Produkts nicht verlasslich sind, schlagen Sie
in dieser Tabelle nach und befolgen Sie diese Tipps.

Milchprodukte

Produkt Kuhl-/Gefrierkombination Gefrierabteil
Milch 1 Woche 1 Monat
Butter 2 Wochen 12 Monate
Eiskreme 2-3 Wochen
Naturkase 1 Monat 4-6 Monate
Frischkase 2 Wochen Nicht empfehlenswert
Joghurt 1 Monat
Fleisch

Produkt KUhl-/Gefrierkombination Gefrierabteil
Frischer Braten, Steaks, Koteletts 3-4 Tage 2-3 Monate
Frisches Hackﬂelsch, 1-2 Tage 3-4 Monate
Suppenfleisch
Speck 7 Tage 1 Monat
Wurst, Rohes vom Schwein, Rind, 1-2 Tage 1-2 Monate
Pute

Geflugel/Eier

Produkt KUhl-/Gefrierkombination Gefrierabteil
Frisches Geflugel 2 Tage 6-8 Monate
GeflUgelsalat 1 Tag
Eier, frisch in der Schale 2-4 Wochen Nicht empfehlenswert
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82 Deutsch

Anhang

Fisch / Meeresfruchte

Produkt Kuhl-/Gefrierkombination Gefrierabteil
Frischer Fisch 1-2 Tage 3-6 Monate
Gekochter Fisch 3-4 Tage 1 Monat
Fischsalat 1 Tag Nicht empfehlenswert
Qetrockneter oder eingelegter 3-4 Wochen
Fisch

Obst

Produkt Kuhl-/Gefrierkombination Gefrierabteil
Apfel 1 Monat
Pfirsiche 2-3 Wochen
Ananas 1 Woche
Sonstiges Frischobst 3-5Tage 9-12 Monate

Gemuse

Produkt Kuhl-/Gefrierkombination Gefrierabteil
Spargel 2-3Tage
Brokkoli, Rosenkohl, gruone )
Erbsen, Pilze 35 Tage
Kohl, Blumenkohl, Sellerie,
Gurken, Kopfsalat 1 Woche
Karotten, RUben, Radieschen 2 Wochen
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Modellinformationen und Bestellung von Ersatzteilen

Modellinformationen

So greifen Sie auf die EPREL-Registrierung des Modells zu:
1. Wechseln Sie zu https://eprel.ec.europa.eu

2. Ermitteln Sie vom Energieaufkleber des Produkts die Modellkennung und geben Sie sie in das Suchfeld

emn

3. Die Informationen zur Energiekennzeichnung des Modells werden angezeigt

Angaben zu Ersatzteil
Abgaben zum Zeitraum, wahrend dem Ersatzteile vorgehalten werden, die fur die Reparatur des Gerats

erforderlich sind:

7 Jahre - Thermostate, Temperaturfuhler, Leiterplatten und Lichtquellen, Turgriffe, TUrscharniere,

Fachboden, Korbe (Kasten oder Schubladen)
10 Jahre - Turdichtungen
Die Mindestdauer der vom Hersteller geleisteten Garantie fur das Kuhlgerat betragt 24 Monate.

Relevante Informationen fUr die Bestellung von Ersatzteilen, sei es direkt bei Samsung oder Uber
andere Kanale, werden vom Hersteller, Importeur oder einem offiziellen Vertreter zur Verfugung

gestellt.
Informationen zu Reparaturfachbetrieben erhalten Sie auf http://samsung.com/support.
Das Servicehandbuch fur Benutzer erhalten Sie auf http://samsung.com/support.
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® HINWEIS

SAMSUNG

Hiermit erklart Samsung, dass dieses Funkgerat den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und den
entsprechenden gesetzlichen Vorschriften im Vereinigten Konigreich entspricht.

Der vollstandige Wortlaut der Konformitatserklarungen fur die EU und das Vereinigte Konigreich ist unter
der folgenden Internetadresse verfugbar: Die offizielle Konformitatserklarung finden Sie unter
http://www.samsung.com. Wechseln Sie zu Support > Produktsuche, und geben Sie den Modellnamen ein.

Frequenzbereich Senderleistung (Max)
Wi-Fi 2412 bis 2472 MHz 20 dBm

Bluetooth 2402 bis 2480 MHz 20 dBm
Kontakt zu Samsung
Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben, freuen wir uns Uber Ihre
Kontaktaufnahme.

Land Kundendienst Website
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support
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